(©) ak nie je moZné postupovat’ podla odseku (a) ani odseku (b) vy33ie, ako ponukové sadzba
pre vklady, ktord je stanoveni Bankovou federaciou Eurépskej unie (European Banking
Federation) pre menu EUR a obdobie svojou di*kou rovnajiice sa alebo asovo najbliZiie k
Urokovému obdobiu, a ktord bude o 11.00 hodiny v Deiti stanovenia trokovej sadzby

uvedené na tak strane takej sluzby, aki Povereny veritel’ oddvodnene uréf ako stranu alebo {<)
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpovedé strane a sluZbe uvedenej v odseku (a)| iy
alebo odseku (b) vysiie; alebo | 2

d) ak nie je moZné postupovat’ podl'a Ziadneho z odsekov (a) aZ (c) vyiie, ako sadzba per®
annum vypotitand Poverenym veritelom ako aritmeticky priemer (zaokrihleny na ¥tyr §
desatinné miesta smerom hore) sadzieb, ktoré ozndmili Poverenému veritelovi na jeho
poZiadanie Referenné banky ako sadzby, za ktoré s pripravené poskytniit’ peiiaZnd
prostriedky ako depozit v mene EUR a na obdobie svojou diZkou rovnajiice sa alebo Xasovo|

najbliz8ie k Urokovému obdobiu, na eurépskom medzibankovom trhu o 11.00 hodiny X
(bratislavského &asu) v Deii stanovenia Girokovej sadzby; 1

pri¢om v pripade ak sadzba-uréend podl'a odsekov (a) a% (d) vys¥ie bude ni¥%ia ako nula, bude s
mat’ za to, Ze je nula.

Faktiira znamena riadny (i8tovny a dafiovy doklad vystaveny ZhotoviteFom, ktory okrem néleZitost

vy2adovanych pre takéto dokumenty podla platnych pravnych predpisov obsahuje aj nasledujfios

néaleZitosti: 1

(a) presny rozpis materidlov, prac, vykonov a sluZieb, ktoré si predmetom fakturacie
poloZkovitym rozpisom fakturovanej Eiastky;

(b) presné ur€enie Casti prisiuiného Projektu, na realiziciu ktorej boli prisluiné materiély, rrie

a vykony pouZité (a vpripade sluZieb popis poskytnutych sluZieb aich nadv#znosti
prisludny Projekt); a

© dobu splatnosti, ktora neuplynie skér ako desat (10) Pracovnych dni odo dita predlols
faktry Poverenému veritePovi, najneskér viak v najbliz&i Denl &erpania tranie:
Terminovaného uveru (s vynimkou pripadu, ak fakturovani &iastka uz bola DEni
uhradena a mé byt’ iba refinancovana z TranZe z Terminovaného wiveru);

(d)  bankové spojenie (¢islo i&tu, BIC, IBAN, nazov banky) Zhotovitela, ktory ho vystavil.
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Financujiice zmluvné strany znamen4 AranZéra, ktoréhokolvek VeritePa a Povereného voritelé -
Finanény dokument znamené ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:
(a) tito Zmluvu;

) Doklad o zabezpetent;

(©) kazdu Dohodu o poplatkoch;

d Vedl'ajsie dojednanie; a

(e) akykol'vek iny dokument oznaleny ako Finanény dokument Poverenym
a DlZnikom.

Finantny dlh znamené ktorékol'vek z nasledovného:

pgmonugram &erp
vedeny v Prilohe

o t0ind spriaznend osoba znameni vzfahy k urdi

b
<“ ".

~akékol'vek poZitané alebo inak dotasne prijaté peiiazné prostriedky;

dlhopis, vlastnd alebo cudziv zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojend prévo
doméhat’ se pefaincho plnenia ckrem akcic alebo dodasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) niZ3ie);

akciu, dodasny list alebo iny cenny papicr, ktorého majitel je oprdvneny domdhat’ sa
odkiipenia alebo iného odplatnéhe prevedu vodi jeho emitentovi;

akykoFvek finanény leasing alebo obdobay privny vztfah, sa zéklade ktorého dochidza na
jeho konei k prevodu viastnictva k predmetu néjmu;

akékol'vek prevedené prévo alebo postipent pohfadavku s vynimkou pripadov, kde je
vylt&eny akykol'vek spitny postih na prevodeu & postupcu;

nadobiidaciu cenu majotku v tom rozsabu, v kterom je splaini po tom &o doSlo k prevadu

viastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobidatefovi (napr. dodavatel'sky fiver a
iné);

skikol'vek derivitovii transakciu uzavreti na ochranu pred pohybom skejkol'vek ceny,
kurzu, sadzby, alebo ingj veliiny alebo na vyuZitie akéhokofvek takéhoto pohybu;

akikol'vek inti transakciu (vritane transakcie, kde ddjde k predaju majetku, ak mé majetok
byt’ odovadany nadobiidatel'ovi po prijatl ceny a vritano predaja s prdvom splitného ndjmu),

ktori mé komerény vysledok alebo el podobny dolasnému prijatin finanénych
prostriedkov;

 akikobvek povinnost’ osoby plnit’ akémukolvek poskytovatel'ovi zAruky, rudenia, akreditivu,

evaly, slubu ad3kodrenia alebo iného Zabezpetenia alebo spdsobu plnenia zéviizku lejlo
osoby;

akikol'vek ziruku, ru¢enie, sl'ub od$kodnenia alebo iné Zabezpecenie poskytnuté inej osobe
v sivislosti s Efmkol'vek uvedenym pod (a) aZ (i) vyssie.

ania znamené tasovy haermonogram Sempania Tran3( z Teaminovaného tiveru A
11 (Harmonogram éerpania Terminovaného tveru A).

‘Hedgingové zmluva znamend zmluvu o vykonanl zabezpetonia rizika zmeny trokovych sadzieb

14~

i ;* fotvom produktov dostupnych na finannych trhach, uzavretis Dlznfkom & ag jeho vlastné

orforme a s obsahom prijatefnymi pre Povereného veritel'a.

tej osobe jej spriaznenii osobu ako je
18 v §9 Zékona o konkurze.

.
SVencnd udnlos znamena:

',I ~ Wyhlésenie konkurzu na majetok Dlin{ka;

Povolenie reftrukturalizicie DEnlks; alebo
ind konanio vo

| vztabu k Dlnik s i Ginkami ; : .
v podFa odsekoy ( ovi s obdobnymi G&inkami alebo adelom ako si koaania

a} u (b) vy¥lie podl'a akéhokol'vek pravneho poriadku v akejkol'vek krajine.

DN B prevod znamend indtrukciu Povereného veritela pre inG Financujicu zmiuvni stranu

Pefiatngoh prostriedkov z Gétu DiZznlka vedeného Financujicou zmluvnou stranou v

'BT:1250550 o
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prospech adtu Poverencho veritel'a, v zdsade zhodnk so vzorom, ktory je pripojeny v Prilohe |
(Vzor Infrukeie na prevod).
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Kolaudatné rozhodnutie znamenk kaZdé kolaudafné rozhodnutie potrebné podta prisludngdy
pravnych predpisov a Specifikacil na dihodobéd uZ{vanie a prevadzku ktorejkol'vek stavebnej st
pristulngho Projektu. E

| e {b)
Konetny dedl splatnosti znamené: [
{n) v pripade kaZdého Terminovaného tiveru 31, august 2017,

(b) v pripade Revolvingového Gveru 31. december 2014.

Kontrola znamen& kontrolu ako je definovand §7 ods. 19 Zékona o bankéch, ato mml,
v rozsahu akom je definovans v zneni Zikona o bankéch ptatnom ku ditu uzavretia tejta Zmluvy,

Kvallfikovans sprinzaend pohP'adévka znamend pohTadévku ktord: |

(a) sa v konkurze na maietok Diinika uspokojuje tak isto ako pohladévky spojené so z&
podriadenasti podfa §408a Obchodného zékonnika; ]

(b sa v redtrukmralizdcii Dinika nem8Ze na z5klade reftrukturlizaéaého planu USRS

rovnekym alebo lepiim: spbsobom ‘ako iné pohladdvky vo&i Dlinfkovi, ktoré by
zarad'ovali do redtrukiuralizaéného planu.

(©

Lehota na &erpanie znamend lehot, ktord:

(a) v pripade Terminovaného dveru A zalina diom uzmvretia tejta Zmluvy nz’i
septembra 2013,

(b)  vpripade Terminovaného fiveru B zatina Ditom Ginnosti dodatku &. 6 & kon&f 31. de8
2015;

(c) v pripade TermInovaného tiveru C zatina Dfiom GSinnosti dodatku &, 7 a konéf 31. def
2015; a

(d) v pripade Rovolvingevého tiveru zatina difom uzavretia tejto Zmiuvy a kongf Kot
dfiom spiatnosti Revolvingového uvers.

Mar¥a znamena:

(a) pre u¢ely Terminovaného tiveru A: I

En
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(i)  aknebudd splnené podmienky podra odseku (a)ii) tejto definicie, 2,34 peté

(i)  od prvého dita Urokového abdobia nasledujicebo po Urokevom obdo ,
nastal Defi spedného ukonfonia projektu A a pokial' ke-dykol"vek e
uspedného ukondenia A alebo po Dni tispeSného ukontenia projekitt &
Poru$enie zmluvy, 2,00 percent p.a.;

(iify  od prvého dila Urokového obdobia nasledujiceho po Urokovom obdod
nastal neskor${ z nasledovnych dni:

(A)  Deii uspe&ného ukonéenia projektu A;

Nové technoligla
kotls, denitrifikéci
8ystém kontroly ri
‘ ;Dlzﬂikﬂ po ukon
Bpldme v Kodic
Mastrilne tGzem
Apisanych na lis

cie drubého tahu kotla pozostvajiiceho 2 in¥talécie
HPrvou nosnej konStrukcie a zdkladoy,
S Pamého ohrievata vzduchy,

Staletva 5. 1167

W8 BT 4 2585508

B) Deil ispetnéha ukondenia projektu B; a
(€©)  Deil itspe3ného ukondenia projektu C; a

pokial’ zéroved kedykofvek pred, v neskorSom z Dnf dspeliného ukonenia alcbo po

neskorfom z Dnl dspelného ukondenia prajektu nenastalo Porufenie zmhivy, 1,90
percentp.a.; a

pre iiéely Terminovaného tveru B a Tenminovaného Gveru C:
0] ak nebudit splnené podmienky podl'a odscku (b)(ii) tejto definicie, 2,34 percent p.a.;

(i)  od prvého dita Urokového obdobis nasledujisceio po Urokovom obdabi, v ktorom
nastal neskor$! z nasledovaych dni:

(A)  Deil tispedného ukonZenia projektu A;

(B)  Deii Gspe$ného ukondenia projektu B; a

{C) Def ispesného ukon&enia projektu C; a
pokial' zdrovel kedykol'vek pred, v neskorfomt z Dnl Gspesného ukonZenia alebo po
neskorSom z Dni tspe¥ného ukondenia projekiu nesastalo Poruienio zmluvy, 1,90 perceat

p.a;a

pre iely Revolvingového tiveru, 1,50 percent p.a.

Milnik pre &erpanie tranfe znamend ktorykol'vek zMilnikov pre &erpanie TranZe
2z TermInovaného Gveru A, ktory je uvedeny v Harmonograme erpanie.

Notéralm zdpivnica znamend vykonatel'nii notdrsku zépisnicu v zmysle § 41 ods. 2 zikona &.

233/1995 Z.z. v znonf neskorSich prodpisov alebo § 274 pism. ¢) zékona & 99/1963 Zb. v zneni
neskor3ich predpisov.

B mamend zariadenie na odstrenie spalin vhol'ného granulaéného a vytavného
u k(?tla PK4n pomocné zeriadenia, elektro price, meranie a regulicia (MaR),
adenia, tepelnd izol4cie potrubia vo viastnictve Dizntka alebo budi vo vlasinictve
f‘aenl Projektu B a ktoré sa nachédzaji alebo sa budi nachddzat v existujiicom areal
iach, ktor sa nach#dza v katastralnom lzemi okresu Kotice IV, obec Kogice ~ Juli,

ie Juzné mesto, na pozemkech parcelné disla 3306/1, 3306/30, 3306/36, 3306/37
te viastnictva & 11671 vedenom Okresnym firadom Kogice.

techn s deni : P :
"?iﬁl:ﬁc';:lggzsc znemend vetky zariadenia a technoldgiu, ktoré sit sidastou rekondtrukcic o

(zmenn kondtrukcie zarindenia na vyrobu tepla vo forme prehriatej pary, zmenu

sekund&mych opatrenl - denitrifikdcie
nihrady rosetného ohbrievaa vzduchu rirkovym,

B ! vymeny Sotového prehrievata pary a instaléciou primérmych
e Dmm';'m‘:h préSkovych a plynovych hortikov) vo viastalctve Diznlks alebo budé vo

: po ukonden! Projekiu C a ktoré sa nachddzait 2 ;
i ‘ jo v existujGcom aredli tepldrne v
A ;:'1;1:":]:2 nachidza v katastrélnom fizemi okresu Kofice IV, obec Kodice - Juh, katasirine

to, na pozemkoch parcelné &isla 3306/1, 3306/7, 3306/37 zapisanych na liste

vedenom Okresnym tradosm Kodice.

SMsky 24k onniy znamend adkon &. 40/1964 Zb. v znenl neskoriich predpisov.



Predpokiadané néklady zmameng od ; -
=tjednotlivej nikladovej polo2ky Projekt gt vk alby Srekobval

it predioZeny Odbomym dozorom I’over:n?mu:edemj v Prllohe 9 (Rozpocer Projektu A) naposledy

iy veribefovi ako sG&ast Priebelnej sprivy odborného

Obchodny zidkonnik znamené zdkon &. 513/1991 Zb. v znenf neskorSich predpisov.

Odborny dozor znamena renomovaného dodavatela odbornych znaleckych sluZieb, posudkoy
sprav, vykonavajiiceho expertizu postupu prdc a prestavanosti pri realizacii Projektu 4
prostrednictvom Sprév, prijate'ného pre Povereného veritel’a.

v pripade Projektu A, v kazdom jednotlivom pripade iastku

o tv »> - N
Ofib.on_'né.lm dozory, o lf;oru Predpokiadané ndklady na urgity potvrdenii v Pricbenej spréve

. . 1 ktorei i
Ovl4dajiica osoba vo vztahu ku konkrétnej osobe znamen# osobu, vo vztahu ku ktorej je t nékladovi poloZku aiebo sibor

konkrétna osoba Ovladanou osobou.
Ovlidana osoba znamen4 osobu, nad ktorou mé ur&ita osoba Kontrolu.
Podstatny nepriaznivy dopad znamené podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'ski alebo finan¥ni situéciu DlZnika; v peipade Projektu B, iastky,

| nékledy Projektu B; @ ktort skutotné néklady Projekiu B prekrodia Rozpottové
(b) na schopnost’ Di2nika plnit’ jeho zaviizky podra ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentoy

v pripade Projektu C, Zjastky,

niklady Projokqu C. o ktord skutotné ndklady Projekty C prekrotia Rozpodtové

(c) na platnost alebo vymoZitelnost’ ktoréhokol'vek z Finan&nych dokumentov; alebo ’

¥ Previdy itej
k:{:;lm??ﬁﬁ hvid :;zjt';'hu tokv uritej osob;e miesto, v ktorom thto osoba vykondva
llmatlednf ol o s A arov, a sluZieb hospodarsku ¢innost, ktord nic je len

B bt ?2'::: odborného fiom‘ru nament pisomni sprivu ohl'a
- obsahovat’ pz;lvum';ym pre Viickinovych veritelov, vyhotovent Odbom
i a 3 . A

" skntotnostiach: Repochybné  vyhlgscnia Odbomého  dozora,

(d) na platnost’ a vymozitel'nost’ Zabezpe&enia zriadeného na zdklade Dokladov o zabre<pecss

Poistnd zmluva znamend kaZdi zmluvu o poisteni rizika DlZnika sivisiaceho s prisiiiil
Projektom uzatvorenii medzi Di2nfkom a poistoviiou prijatelnou pre Povereného veritel'a vo fof
s obsahom prijatel'nymi pre Povereného veritela. |

dom Projektu A, ato
)'rn] dozorom ktora bude
naimE o nasledujiciclh

Povinné niaklady znamena percentuélnu sadzbu p.a. vypotitani Poverenym veritelom v sl
Prilohou 4 (Vypocet Povinnych ndkladov).

@  otom, & Uvodng spriva odborného dozom & ostatng

odbomého dozory g5 stile g
: . plné, spri Ra¥)
_"/ te)to sivislosti upozomif’ Vwitcl’cf': el e )

Povolenie na realizdciu projektn znamené akékol'vek povolenie, rozhodnutie, siihias, vyjade
imy dokument, ikon (& vyslovny alebo konkludentny) akejkol'vek osoby alebo organu, Al
potrebny podla pravaych predpisov (vritane miestnych predpisov ako napriklad vieobecne %t
narindenia obce) na realizéciu prisluiného Projektu v stlade & ostatnymi SpecifikAciami.

é|3,rv.=d|:lu’|dmjl'n:ts Priebené spravy
m Odbomy dozor bude povinmy
naymii na akakol'vek zmenu Stavebnych dokml:wnltl:::'):

u, Specifikacil (vritane Casového

barmonogramu) ako aj v
3 vie
‘szahu_]ucich 58 na mnjﬁzj 'tkyCh
anpoétovycb nékladov

Povolenie na prevadzkn znumend ka2dé mkékolvek povalenle, rozhodnutie, stihlas, vyjad
iny dokument, Gkon (i vyslovny alebo kenkludentry) akejkol'vek csobyy alebo orgénu.v
potrebny podl'a privaych predpisov (vritane miestnych predpisov ako napriklad v§eobwn_0-
nariadenia obce) a Specifikécii na dlhodobé uZivanie & riadnu prevadzku ktorejkofveks
Technolégie, Novej technoitgic B alebo Novej technologie C.

spﬁspbit’ akékol'vek zvyZenie
néenie Projekiu A,

0 eelko.vg» . 3 .
B, : s!r;:t::::lisatl Fl:mwktu A, tj. ¢iselnom vyjadren/ rozsshu vykonanych préc a
0zpoltové ndklady, spolu s uvedenfm etapy/Stddia Projekty A

¥ klorom s& realizioi 3
{zrcig P o y
Poru¥enie zmluvy znamené: rojektu A v ase vyhotovenia tejto sprdvy Odbomého dozoru

J o
i

(a) Pripad poru§enia zmluvy; alebo

> 8hlnde izéci
B realizécie Projektu A 5o Specifikdciami

e nogram (vrétane  silad p
(b) pom!zcn'fe povinnost! Diznika podla lfinam?ny’rch dokumentov, ktoré sa mbZe St!!l:‘ 'i'_’r”"htcie S ;‘Hnl gi ﬁ:ﬁi{ﬂrvek omfékanl oproti Casovému hnnnon?)gl:anfu) c(t&r:mz
porufenia zmiuvy v ddsledku uplynutia urlitého Sasu od nastania takéhoto poru*f - Zodpoveds § P%i;?kéci hiEs f:’sgl?dm)’l:h lei_iol;(;vykonnnych pric a dodanych materiloy
) = € 3 podmienkami Stavebny :
Pévodné uftovnd sivierka znamens auditovami riadnu individudlnu Gétovni zdvierku O Predng) nych dokumentov);

Uvedene;j v p Yoh nkladoch Projektu A

rilohe 9 (Rozpocer Projektu

Predpﬁklndzmé né
Rozmpodtové na)

uétovné obdobie kontiace 31.decembra 2009, a kaZdej jednotlivej nékladovej polozky Projektu

- 4), ako aj o tom, &i:
Pracovny deft znamen4 deii, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani ditom pracovného pokojd ’

pracovného volna v Slovenskej republike a ktory je zaroveit TARGET ditom. klady kiorejkalvek nikladovej poloZk

ady Projekiu A na prisl T A prevy¥uji

. u¥nd nakiadovy polozku;
Predbeiné podidady znamens vetky pisomné informécie sivisiace s Projekio™ |

DlZnikom Poverenému veritelovi pred uzavretim tejto Zmluvy.
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stavebné a buracie price, dodavka a montd¥ zari d itri i
otk zariadeni pre Denitrifikiciu kotla PK4n a

(i) ak Predpokladané néklady ktorejkol'vek nékladovej polozky Projektu A prevySujii &
Rozpottové néaklady na prislu§ni nékladovi polozku Projektu A, &i a v ktorej
tasovej faze Projektu A bude toto zvy¥enie nékladov vykompenzované zniZenim |
nakladov na akiikol'vek inti nakladovii polozku Projektu A; a

Vykonanie _prodplsanjch odborngeh prehiadok n  ski .
Denitrifikdcie kotla PK4a a odsrenie Spnl‘[)n; skufok po ukonSenf vystavhy

uvedenie dicla Denitrifikécie kotla PK4n & odsirenje spalin do previdzky.
(iif)  &ivznikli akékol'vek Prekrodené néklady vo vztahu k Projektu A a v akej vyske; projekt C znamend zmenu konBtrukei de
j : enu kon cie zariadenia na vyrabu tepla vo forme pretiriatej pary, znenu
i ;gnniﬁtr}lkcle. druhého Pfahu kotla I_’K4s pozostivajiceho z indtaldcie sekundirmych opatreni -
i d.emmf:lkﬁcie spalln, Gpravou nosnej kontrukcie a zékiadov, nébrady rotaéného ohrievata vzduchu
<. nrkovyD, vrtane parného ohrievala vzduchu, vymeny Sotového prehrievata pary a indtalbciou

i primamych opatrens - nizkoemisnych prézkgvych a pl sch b o
Bt% vo vissnictve Dituieg po riefon P‘;yo}zh plynovych hordkov vo vlastnictve DIznika alebo

/ e ektu C a ktoré sa nachidzajh isluji i
: toplére v K-DEICI.lch, ktoré sa nechidza v katastchilaom fizemi okresu Kog:czluﬂ;’, gz::uxjclfg?z ’ﬁlﬁﬁ{l

. knms;milne uzemie JuZné mesto, na pazemkoch parcelné &fsla 3306/1, 3306/7, 3306/37 zapisanych
- na liste :.'lastnlc_tvn 6.. 11671 vedenom Okresnym Gradom Kofiice, podla Specifikécii, s cielom
 7bezpecit, dosishnutie plného siladu 8 predpismi na ochranu Cistoty ovadu$ia a dodrianie

emisnych limitov platnych podfa smernice 2010/75/E1) 0 prie y ist :
B roeietend noaidovie pricmyselnych emisidch od 1.1.2016;

1
e akychkol'vek inych zaleZitostiach, ktorych zahrnutie do PriebeZnej spravy odborného dozoru °
pozadoval Povereny verite!’ v primeranom &asovom predstihu,

spolu s fotografickou prilohou dokumentujicu postup realizicie Projektu A.

Pripad poruSenia zmlavy znamena ktortikol'vek zo skuto¥nosti, ktoré sit takto oznalené v Elanku
18 (Porusenie zmiuvy).

Projekt znamené Projekt A, Projekt B alebo Projekt C.

Projekt A znamené rekontrukciu parného vytavného kotla (kotol PK4n) s parametrfm'li 210t/H, ’5_4
°C, 13.6 MPa na parny granulatny kotol v existujicom areali teplarne v KoSiciach, !(tora 3}
nachadza v katastralnom tizemi okresu Kogice IV, obec Ko¥ice - Juh, katastralne lizemie ]
mesto, na pozemku parcelné islo 3306/7 s vymeroun 13 012 m2, druh zastavané plf)chy a nﬁdvﬂ
zapisanom na liste vlastnictva &. 11671 vedenom Okresnym tiradom Kogice, a ktoré je vo viastniofy
DI¥nika, podta Specifikécii, s ciel'om:

()  spracovanic projektovej dokumentcic;

(b)  stavebné & birracie préce, dodévka a monté? zarindent:
(o)
i

e

4
LETH
(5%

vykonanie predpisanych odbornych prehliodok a skidok ﬁo ukonéenl v{stavby;

(a) zabezpetit, Ze emisie spdsobené prevadzkou Technoldgie po ispe3nom ukor'méen{ Proje B
nebudii prekra¥ovat emisné limity podla prisluinych pravnych predpisov Stovind
republiky; a

& (@)  uvedenie dicla do previdzky,

i’ %*PN Rata podiel znamens:

*

() Pre uely slanovenia podielu Veritela
limity pre prislusny Uver k Celkovém

pre vietky iné idely

(b) zvysit B¥innost’ a hospodérnost Technologie s moznostou spalovania iného typu Eiem

uhlia ako pred realizaciou Projektu A, na Eerpanf TranZe podiel jeho prislusnho Uverového

u Gveravému limitu pre pristugny Uver, a

t podiel vysky istimy, ktorou sa Veritel 21 j ych Tranzi
Serpanych z prisludndho Uveru k vyske situ istiny vie T e e

Uv tkych Tran| Serpanych z takél
hm:: ﬂr;' Drl;fl:llatle,'?g v danom momernte nie je Zindna TranZa diZo4, podieljehi ﬁverovzl:g
pre prisluing Uver k Celkovému tiverovému fimitu pre prisludny Uver.

rozdeleny nasledovne: (b)
@) spracovanie projektovej dokumentécie rekonitrukcie kotla PK4n;
(i)  vykonanie rekonstrukcie kotla PK4n a dodanie nihradnych dielov, |

(i)  vykonanie predplsanych odbomnych prehliadok a skitSok po ukonCeni rokonstrukaiel #éué banky znamens Tatra banky,

PR4n: om, akciovis spolodnost’ = ka3du init banku uréeni Poverenym
(iv)  uvedenie kotls PK4n do prevadzky. i i c:’:;‘::z}’ mnz;]menajﬁ Ciastku urfendi podla &lanku 23 (Refinanéné  ndkiady)
=4 U na nahradu skutone;
Prajelt B namenfi vystavbu zariadenia na odsironie spalin vhofného granulaéného 8 - tikolvek Sinstky podla tejto ZI::'II :‘{‘;"g e; :illf:(? U:fiu :;’ume!’a’ v pripade‘, Ze by dodlo k
kotla, denitrifikiciu kotla PK4n vratane pomocnych zariaden, eh'fklrtf Pfﬂc'. meranis A ' nutym diiom jej splatnosti.
(MaR), systémn kontroly riadenia v existujicom aredli Tepldme v Koliciach, ktory sa uralizang plén znam et rodtrul

Katastrilnom fiaemi okresu Kofice 1V, obec Kodice - Juh, kstastrdlne Gzemie Jublé .'-«:«
pozemkoch parcelné &ista 3306/7 330674, 3306/30, 330636, 3306/37 zapisané na liste ‘Vs] L
11671 vedenom Okresnym tradom Kosice, a kiory je vo viastlctve DlZnika, podfa i
s ciefom zabezpetit, 3o emisie spdsobené prevadzkon Technol6gie po #ispeSnom nkongen 3
B nebudi prekrndoval’ emisné limity podTa prislulngch privaych predpisov Slovenske]
pri¢om je rozdeleny nasledovne:

uralizatny plén (ako je tento pojem definovany v §132

SI&0 konkurze) Dnika potvrdeny prisiulnym siidom,

WY iver znam " o A
VNGOV bize g 740 Zﬂﬁ Zdviizok Veritelov poskytnGf Diznfkovi pedazné prostriedky na
1 ade telo Zmluvy uvedeny v Elénku 2.4 (Revolvingovy uver).

Eiove niklagy Znamens;
(a)  spracovanie projektovej dokumentacie ,Denitrifikacia kotla PK4n a odsirenie spel

A BT:1250550, 5
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pre utely Projektu A, rozhodnutie Slovenskej inSpekcie Zivotného prostredia, In§pektoratu
Zivotného prostredia KosSice, odbor integrovaného povolovania a kontroly ako $pecialneho
stavebného tUradu €islo 7535-40595/2008/Kov/570840106/Z6 zo dita 15. decembra 2008,

() rozpottové naklady Projektu A v celkovej vyske priblizne 37.128.000 EUR a s podrobnym ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 23. januara 2009;

poloZkovitym rozpisom uvedenym v Prilohe 9 (Rozpodet Projektu A) potrebné na realiziciu |
Projektu A a jeho spedné dokon&enie v ¥tandarde podta Specifikacif a rozpo&tové naklady |

pre ucely Projektu B, rozhodnutie Slovenskej in3pekcie Zivotného prostredia, In§pektoratu
kaZdej jednotlivej nakladovej polozky Projektu A uvedenej v Prilohe 9 (Rozpocet Projekty |

Zivotného prostredia KoSice, odbor integrovaného povolovania a kontroly ako $pecialneho
stavebného uradu &fslo 3527-14471/2013/Wit,Haj/570840106/Z16 zo dila 3. jina 2013,
ktoré nadobudlo pravoplatnost’ diia 6. jina 2013;

A);

(b) rozpoétové néklady Projektu B v celkovej vySke najviac 31.313.237,21 EUR (bez DI

powrebné na realizéciu Projektu B a jeho tispe¥né dokon¥enie v ¥tandarde podFa Specifikacif; pre ugely Projektu C, rozhodnutie Slovenskej in§pekcie Zivotného prostredia, In¥pektoratu

Zivotného prostredia KoSice, odbor integrovaného povol'ovania a kontroly ako $pecidlneho
stavebného tradu ¢&fslo 2099-5846/2014/Mer,Haj/570840106/ZSP23 zo dila 27. februara
2014, ktoré nadobudlo pravoplatnost’ dita 27. februéra 2014.

©) rozpottové néklady Projektu C v celkovej vySke najviac 21.085.000,00 EUR (bez DPH)!
potrebné na realizéciu Projektu C a jeho tispe¥né dokon&enie v #tandarde podl'a Specifikicil.

.
Sledované obdobie znamen4 obdobie prislu§nych po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacoy

- Specifikdcie znamené:
za&inajuce vZdy 1. januéra a kongiace:

projektovia dokumentéciu;
(a) 31. marca;

technické a iné Specifikécie;
(b) 30. juna;

viietky Povolenia na realizicin projekiu; 2
(©) 30. septembra; alebo

v pripade Projektu A, Casovy harmonogram,
(d) 31. decembra,

_ zoznam materidlov a Standardov, ktoré budii pouZité pri realizécii prislu¥ného Projektu 8 nie
v kazdom prislu¥nom kalendérnom roku. st obsinhnuté v projektovej dokumentécii,

Splétka znamené kaZdii pravidelnd splétku Tran#f dl#nych z Terminovaného tveru podra &lanku 6} dorutend Dlznlkom (alebo, v pripade Projektu A, Odbomym dozorom v mene DlZnlka) Poverenému
(Terminovany iiver), veritelovi podTa tejto Zmluvy s, v pripade Projektu A, schvélené Qdbomym dozorom, s pripadnymi
amenami neskdr schvdlenymi Poverenym veritefom a, v pripade Projektu A, Odbomym dozorom,

Spriva znamen4 ktorikolvek ztvodnej spravy Odborného dozoru podla bodu 14 Prilohy: & o g victky platné pravne predpisy a technické normy.

(Odkladacie podmienky), PriebeZnej spravy odborného dozoru a Zavere&nej spravy odPoHs .
dozoru. & TARGET deil znamené defl, v kiory je platobny systém "Trans-European Automated Real-Time

. . ?’W‘ Settlement Express Transfer” v provédzke a vykonéva vyporiadania platieb denominovanych
Spriaznena osoba znamena vo vztahu k urtitej osobe: v CUR

15
(8  osobu, ktoré je vo vztahu k takejto osobe Ovladanou osobou; fechnolSpia znamené nastedovné veci vo viastnictve DiZnika alebo budii vo viastaictve Diznika po
. , - entenl Projektu A a ktoré sa nachédzaji alebo sa budis nachédzar’ v existujicom aredli teplime v
(b) osobu, ktoré je vo vztahu k takejto osobe Ovladajicou osobou; #Okicinch, keord sa nachadza v katagtrélnom dzemi okresu Kagice IV, obec Kjo;‘;ice - Juh, katastrilne
© Juiné mesto, na pozemku parcelné &fslo 3306/7 a vymerou 13 012 m2, druh zastavané

. a nﬁdvoﬁx} Zaplsanom na liste vlastnictva &. 11671 vedenom Okresnym tradom KoSice:
adl m“l‘;&gs kotol PKd4n, sparametrami 130 th, 540 °C, 13.6 MPa pozoslivajici
'\ o GO yc tL

(© osobu, ktora je ovladana tou istou Ovladajiicou osobou ako takato osoba.

Stavebné dokumenty znamena:

(a) kaZd Zmluvu o dielo;

g:kova Easti pamého kotla PK4n, kloré tvorl ohrievat vody, katlové teleso, hruba ermatira

(b)  kaZdii zaruku za plnenie povinnosti Zhotovitela podta Zmluvy o dielo (vrétane pripadi ll, vipamik kotla, prehrievake pary, jemns armatira kotla,

e o r = = ". -

Ineni ien, ktoré si vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Povereného veritei® o
doplnent & zmie Prislulenstvo a veci sivisiace alebo prepojené s pamym granuladnym kotlom PKdn:
@
G

(©) kazdu Zhotovitel'ski poistni zmluvu; a

I pris [ ohrievage vzduchu, potrubie studeného a horticeho vzduchu, vzduchové ventilatory,
w M . ) i) ’ e 0 e s ] [
(d) véetky iné dokumenty uzavreté medzi DlZnikom a Zhotovitefom stvisiac .

. mlynské okruhy: podéva&e uhlia, uzavery, mlyny, primarne ventilatory, pratkovody,
Zmluvou o dielo. Prékové horaky,

Stavebné povolenie znamena:

SIBBT: 125055 o
15
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Technolégia A znamen4 nasledovné veci vo vlastnictve DlZnika nachédzajiice sa v existujl
aredli teplarne v Kogiciach, ktor4 sa nachadza v katastralnom tizemi okresu Ko¥ice IV, obec Kol
Juh, katastralne izemie JuZné mesto, na pozemku parcelné &fslo 3306/7 s vymerou 13 012 m2, d
zastavané plochy a nadvoria zap{sanom na liste vlastnictva &. 11671 vedenom Okresnym it
Koéice: parny vytavny kotol PK4, vyrobné &8147, s parametrami 210 t/h, 540 °C, 13.6 M
pozostavajici z nasledovnych &astf:

(a)

(b)

e i A 1R

Zo strany pary hiavny pamy posivaé (vréitane pamej dyzy)
(iii)  plynové hospodarstvo a plynové horéky, denitrifikicia,

Zo strany spalin zatstenie kotla do elektrostatického odlutovaga

(iv)  spalinové ventilatory, recirkula&ny ventilator, spalinovody, potrubie recirkulovanych
spalin,

0

(v) prevadzkovy rozvod VN, prevadzkovy rozvod NN, pol'nd in§trumcntécia, . terminovanej béze ng Zliklnxfe l:;'; 2Avlizok Veritel'oy poskytnit’ Diznikovi
distribuovany riadiaci systém, prepojovacia kabel4Z, :

pri¢om hranicami parného kotla PK4n sii:
(A)  zo strany zauhl'ovania doskové uzdvery pod zésobnikmi surového uhlia,
(B) zo strany plynového hospodérstva hlavny uzaver plynu,

(C)  zo strany napajacej vody napéjacia hlava s meracou clonou,

) ) Finan&né dokumenty;
(D)  zo strany pary hlavny parny postiva¢ (vratane parnej dyzy), ’

X Stavebné dokumenty;
(E)  zo strany spalin zadistenie kotla do elekirostatického odlutovata.

Zmluvu o dozore;

kaZdé Zmluvg o poskytnut! nendvratného prispevku;
ka3di Poistng; zmluvi; a

O agkolvek iy
' g Y dokument p >
. veritefom a Dlnfkom, VR < Transakény  dokument spolog
tlakové &asti parného kotla PK4, ktoré tvori ohrieva¢ vody, kotlové teleso, hrubé anmi

kotla, vyparnik kotla, prehrieva&e pary, jemné armatiira kotla, ‘ ‘ T“"h Znamend ka3dy
POodl g 1eJt0 Zl‘[lluvy
prisludenstvo a veci silvisiace alebo prepojené s parnym vytavnym kotlom PK4:

6)) rotalny ohrieval vzduchu, pot}'ubie studeného a horticeho vzduchu, vzdu aetZﬂnmermpqzydl'a kontextu:
ventilatory, oplechovanie, izolacie Ve

| ¢ ta Cerpanic revoly; .
(ii) mlynské okruhy: poddvale uhlia, uzévery a zvodky, mlyny, brydové vesl olvingového uveru;
primarne ventilatory, pra¥kovody, préskové horéky, zahezpetovacie zifi

Ulet nia derpan;
panie termfnovan i .
mlynov ého uveru,

kaidy Uéet na priiati
A .. . prijatie tn
(iii)  plynové hospodarstvo a plynové horéky, denitrifikdcia, Jalie nendvratného prispevku; a

‘ tkykolvek jny bezny alebo vkladovy et Diznfig ve

et g Serp
; b anje revolvingového \iveru znameng

inak podly o) bezay idet Diink
‘.. - tllﬂ[l’ych int * s a éISID 2628225
1 Ym verite['om, emych predpisov Povereného veritely deno

(iv)  spalinové ventilatory, recirkula&ny ventilator, spalinovody, potrubie reci kuld

deny Poverenym veritelom,
spalin,

423/1100 alebo

v) prevadzkovy rozvod VN, prevadzkovy rozvod NN, polnd minovany v EUR

distribuovany riadiaci systém, prepojovacia kabelaZ,

néllo l'lveru Znamen,

pri¢om hranicami parného kotla PK4 sii: nych internych preds beZny uget Dizntka 8islo 2627064293/1 100 alebo

j"_"l’llnle terminaya
eny ohak podry akluél

1

| ' i ¥Mm verit isov Povereného verit i Y v I

Lot ua
tr . PHjatle Rendvrayéhe

s tie nen it pﬁsprhpevku znamens Ude

- o G2
(B)  zo strany plynového hospodérstva hlavny uzéver plynu, iy t na prijatie nendvratného Fetraake A

(C)  zo strany napéjacej vody napéjacia hlava s meracou clonou,

i 3“550_3
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ymi - Financujicimi zmluvnymi stranami,

' z ktorej, pre odstranenje pochybnosti, Diznikovi
ikajd vo&i Financujticim zmluvnym stran4

m Ziadne prava ani povinnosti. _
Veritel’ znamena Pdvodného veritela a akiikol'v
tejto Zmluvy v siilade s joj ustanoveniomi.

".ii{lntné zdroje znamené pefiatné prostriedky Dl¥nfka ziskané:

{ islo 292590181171 1)
i ého prispevku A znamené beZny utet Dlinika Ci : ] _
ng):,“:zf?:gz?ﬁ::s?g;t: ak‘t)ugln;zh internych predpisov Povereného veritel's denominovanys R o e
EUR vedeny Poverenym veritel'om.
Utet na prijatie nendvratného prispevku B znamen4 Pe.:in}'/ l'l(‘-et,Dlinﬂ;;i (":{s}l‘oi 1;233;19: 11519333(/1;
IBAN; SK26 1100 0000 0029 2491 5920 alebo oznateny mzllk pod!a &’aktu nyc y | ' | | ‘
Pover;aného veritel'a denominovany v EUR vedeny Poverenym veritefom. eko vinosy z podaikatofske Sinnost .
Uktovné predpisy znamena principy Gdtovania podl's vieobecne zAviznych pravnych predp '5 i (h) -  od tretej osoby¥Tadons o SHEIRERATE
platnych v Slovenskej republike.

imania Dl¥nika v sivislosti so zvySenim zdkladného
B . imania DlZnika povoleného podla

Finan¢nych dokumentov;

Urokové obdobie znamen4 ka?dé obdobie urené v siilade s touto Zmluvou, za ktoré sa 1.:’
urok z Tranze.

pridelom do ostatnych kapitdlovych fondov Diznika v stlade s prislu¥nymi predpismi; alebo

| e Vyhldsenle o plneni zévizkov znamens vyhlseai
Uverovy limit znamena:

0 itel’; 7 &iastku uvedenti v Prilohe 1 (Pi
?dého Povodného veritel'a a prisluiny Uver, / ohe
D gziz;ia a Uverové limity) oproti obchodnému menu daného Pévodného veritel'a, zvjia

* Vykonatel'ns notirska ziplsniea mamens vykonatel'
akikoPvek &iastku Uveru na neho prevedenii v stilade s touto Zmluvou; a

ni nolérsku z4pisnicu v salade s § 41 ads. 2

« zAkona &. 233/199S5 Z.z Exekuny poriadok v znen( neskordich predpisoy, splsan oprévnenym

A orej Dlznik sihlesil s jej vykonatel'nost'ou,

kovym pefia2nym zéviizkov Vyplyvajicim z Finanduych dokumentov,
'nymi pre Poverensho veritela.

vystavenii vo vzt'ahu k Di#nil

(b)  pre kazdého iného Veritela a prislugny Uver, &iastku Uveru na neho prevedenti v sill vo forme a s obsahom prijatel

touto Zmluvou; a ' ' - )1, Zabezpedenic znamend zhloiné privo, zabezpetovaci prevod préiva, zabezpeZovacie postiperie
izent o akikol'vek na neho pripadajiicu &iastku, v ktorej bol Uver vypovedany alebo preved & pobladaviy, 28dr¥né privo, prevod alebo Postipenie so spéitnym prevodom alebo postépenim
‘znfienub(:l i‘!/ s ledtontozalt ~ (r®po), ako aj akikofvek ind zmluvu alebo dojed
int 0s0 g

\ : nanie podla akéhokol'vek préve, ktoré ma podobny
& el alebo G&inok.

: ykol'vek moment: -3

Vidsinovi veritelia znamen4 v ktorykol've

y i yiky isti ziZastiiujt na vietkych @
i , ktorych iel sGdtu vysky istiny, kiorou sa fiastiiuj .
P ‘I{:;:;il;g a sgt}c&cﬂcﬁmanﬂh ¥astl vietkych Uverovych limitov na celkovol

istiny véetkych dinych Tran¥{ a vetkych ne¥erpanych &ast( Uverovych limitav je i
66/ percent;

. Zékon o baukich znameng zikon &. 483/2001 Z. 2. o banksch, v znen| neskorsich predpisov.

* Zékon o konkurze znamend zikon &. 7/2005 2. z. o konkurzs a restrukturalizécii v platnom zneni.

 Zilaing 2iluyy ng hpugeprys veel znamend kazd zmluvu o zriade

( _',,am Y0 vlostnictve Di2nfkg v prospech Povereného veritel'z m

Yeronym veritel'om ako ziloznym veritefom,

i j Ziadnej %e, Veritelov, ktorych podiel ,;
dany moment niet dlZnej Ziadnej T'ran H teloy ych POCE

® ité!rpa:ygh &asti ich Uverovych limitov na sidte Celkovych tiverovych limitov
Uvery je najmenej 66°/5 percent; a

ni zélotného prava k hnutefnym
edzi Diznikom ako zilozcom a
vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Poverensho

“telo of milyvy _ ) _
i ; fkovych tiverovych limitov na nulu, Veritefo¥ Dltn!km pobl'adévky zamens ‘.mj,du ?.mguvu o HhRE " - pré'.'a. :
B e i veponfim it ! a¢tu Celkovych tverovychll slom ak % v prospech Povereného veritel's medzi Dl3atkom ako zdloZcom & Poverenym
Uverové limity predstavovali najmenej 66°/; percent sii vy ‘ B o Pon o vl
vietky Uvery pred zniZenim;

om prijatofnymi pre Povereného veritel's.
i ol sprivy o4y ) .
i¢ ri vypotte podielov podl'a odseku (a) alebo (b) vyiie v .;_)rlpade akéhokPP;‘kf ohMados Bt 0;;:,‘::: ;;;;::;‘ znament zéveretn: spréva v
;\)/r;rﬁ::;’oe/ poyr?astanf Insolven&nej ndalosti sa nezapotitaju (bez dvojitého zapotitenia):

ystaveni Odbornym dozorom
'nym pre VitSinovych veritel

‘ov, ktor4 bude (okrem iného):
® podiely na Tranziach a Uverové limity Veritefov, ktorf su v G

bol zrealizovany v silade so Spocifikiciami a Technolégia je
S Hans 'mi osobami Dl¥nika: a Ctni 3 funkéni p dosahuje pozadovany vykon podla Specifikécif a Projekt A bol
Insolven&nymi spriaznenymi osobami > val:fi: Iecl:;lolégm dlodané boz akychkol'vek nedostalkov braniacich jch Standardnému
_ . jely né 1 18 urCony agel v pozadovanom Htandarde a ky lite podfa Specifikacii (vrat
' i " ich podiely Do : y v po an n 8 Kvaiite podfa Specifikacif (vratane
(i) podiely na Trar}ilac_h Verl’tel ov v ,Ygzsih“ A akom si1 po id“'ﬂiemag tom, %e kvalita poskytnutych sluZieb, vykonanych pric a dodanych materidiov
Kvalifikovanymi spriaznenymi pohl'adavkami. ~CPovedy Pecifikicidm a jo v silude s podmienk
’ « 4zad TR vyt
Vedrajlie dojednanie znamené dohodu, uzavreti medzi Finencujucimi zml

Niiil

. oy .y + V o
kedykol'vek po uzavreti tejto Zmluvy, detailnejsie upravujiicu vztfalyy medzi Po
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(b) uvadzat zoznam drobnych vdd a nedostatkov, ktoré brédnia Standardnému vyuZivanj @
Technolégie na urleny agel v pofadovanom Mandarde a kvalite podla Specifikdcii
uvedenim:
@) predpokladanej doby, v ktorej je moZné tieto vady a nedostatky odstréanit’; (i)

(ii) vy3ky nékladov, ktoré je potrebné vynaloZit' na odstrénenie tychto vad a nedostatka 1
spolu s uvedenim &iastky nikladov, ktoré bude musiet’ vynaloZit’ na ich odstranep
Diznik;

(c) potvrdzovat’ splnenie podmienok pre vydanie vietkych Povoleni na prevddzku a preverown
vietky vyjadrenia dotknutych orgénov, na ktoré sa jednotlivé Povolenia na prevadz

odvolavaju a z ktorych pripomienky nie st zahmuté v texte Povoleni na prevadzku, ak b
Dl2nikom obdrzané; |

1

(d) potvrdzovat' spinenie podmienok pre vydanie vsetkych Kolaudaénych rozhodnu
preverovat’ vietky vyjadrenia dotknutych orgénov, na ktoré sa Kolauda&né rozhodn
odvolavaji a z ktorych pripomienky nie si zahrnuté v texte KolaudaZnych rozhodnuti, §

vo vzt'ahu k Projektu A:

Zmluvu o dielo (evidentné &fslo ZITEKO/2008/946/3010) zo diia 29. augusta 2008,
uzavreti medzi DlZznikom ako objednévatelom a ISTROENERGO GROUP, a.s. ako
zhotovitelom na realizaciu Projektu A s dodanim "na kl'ag"; a

kazda zmluvu medzi DlZnikom a Zhotovitel'om o dodani stavebnych préc a vykonov
stivisiacich s realizdciou Projektu A (aZ do Diia (ispe§ného ukon&enia projektu A) s
pevnou maximéinou cenou prisiudnych préc avykonov v silade s Rozpodtovymi
nékladmi Projektu A, pevne dohodnutym détumom dokondenia prac, zabezpetenim
vo forme vykonnostnej zaruky ("performance bond") na &iastku minimélne 10
percent celkovej ceny prdc a vykonov alebo prdva zadrZat splatné peiiazné
prostriedky vo vy3ke minimélne 10 percent z kaZidej splatnej &iastky (alebo
kombinédciou tychto spdsobov zabezpelenia tak, aby ich hodnota spolu
predstavovala najmenej 10 percent celkovej ceny prac a vykonov), bez akejkol'vek
vyhrady vlastnickeho prava v prospech Zhotovitefa a vo forme a s obsahom
prijateI'nymi pre Vi¢§inovych veritel'ov;

- (b)  vo vztahu k Projektu B:

. . @) Zmluvu o dielo (eviden¥né &islo 46 001 151) zo dila 6. februdra 2014, uzavretl
BHIDIEN RoRT,cbdrfan; | medzi Dlnikom ako objednévatefom a MARCUS INDUSTRY, a.s. ako
(e) obsahovat vyjadrenie Odborného dozoru k preberacim protokolom Technoldgie a vzt zhotovitel'om na realizéciu Projektu B s dodanfm "na kI'Ge"; a
stavebnych sulasti Projektu A, vratane zoznamu véd anedorobkov a informéciu . ‘ . .
opatreni);ch, ktoré boli“pﬂijaté na ich odstranenie a €asovom harmonograme ich odstriing (if) ki,lifh.l ztpluvu me:dzl Plinikqm a Zhotovitefom ° dodani stavebny ch'préc 2.1 vykonov
X 9 suvisiacich s realiz4ciou Projektu B (aZ do Dila ispe3ného ukonéenia projektu B) s
pevinou maximalnou cenou prisludnych prac a vykonov v siilade s Rozpottovymi
® potvrdzovat’ konetny stav Rozpodtovych nékladov, konetnii vytku celkovych nékiil nakladmi Projektu B, pevne dohodnutym détumom dokonZenia préc, zabezpetenim
Projektu A a celkovej vyslednej &iastky pripadnych Prekrotenych nakladov (s rozdeleni vo forme vykonnostnej zéruky ("performance bond") na &iastku minimélne 10
uhradené a neuhradené). percent celkovej ceny préc a vykonov alebo priva zadriaf splatné pefiaZné
prostriedky vo vySke minimélne 10 percent z kaZdej splatnej &iastky (alebo
Zhotovitel’ znamens: kombindciou tychto spbsobov zabezpe¥enia tak, aby ich hodnota spolu
. predstavovala najmenej 10 percent celkovej ceny préac a vykonov), bez akejkol'vek
(a) vo vztahu k Projektu A, ISTROENERGO GROUP, a.s., so sidlom Rozmarinova 4, 934 vyhrady vlastnickeho préva v prospech Zhotovitela a vo forme a s obsahom
Levice, ICO: 36 518 531, zapisanii v obchodnom registri Okresného sidu Nitra, oddi prijatelnymi pre Vii&inovych veritelov;
vlozka & 10004/N alebo iného dodévatela stavebnych prac a vykonov so skisenci
projektmi vel'kostou a naroZnostou najmenej porovnatelnych s Projektom A, prijail VO vztahu k Projektu C:
pre Povereného veritel'a; Q)

(6)  vo vafuhu kProjektu B, MARCUS INDUSTRY, a.s., so sidlom Dunajské 10, 0 '

Kosice, ICO: 36 216 569, zapisant v obchodnom registri Okresného sidu Kodico hi
Sa, viozka &. 1564/V alebo iného doddvatel'a siavebnych préc a vykonov so skiseii
projektmi velkosfou a nfrofnostou najmenej porovnatefnych s Projektom B, prij#s
pre Povereného veritel'a;

(ii)

(c)  vo vztehu k Projektu C, ENERGYCO, sr.0,, so sidlom M.R. Stefanika 13, RoZiavi8
ICO: 36 194 824, zapisan( v obchodnom registri Okresného siidu Kodice 1, OGS
vioZka &. 11279/V alebo iného dodAvatela stavebaych pric a vykonov so skUs+E

projektmi velkestou a ndrodnostou najmenej porovnatenych s Projektom C, prije
pre Povereného veritela.

Zhotovitel'skd poistnd zmluva 2namend zmluvu o poisteni riztk Zhotovitefa VIS
realizdciou pristusného Projekin uzavretd medzi prislusnym Zhotovitelom a poistoviiow P8
pre Povereného veritel'a vo forme a s obsahom prijatePnymi pre V#&$inovych veritefov-

Zmluva o dielo znamena:

Zmluvu o dielo (evidentné &fslo 46001273) zo difa 13. augusta 2014, uzavreti

medzi DlZnikom ako objednévatelom a ENERGYCO, s.r.o. ako zhotovitefom na
realizdciu Projektu C s dodanim "na kPa&"; a

kﬂ’dﬁ zmluvu medzi Dlznlkom a Zhotovitelom ¢ dodan( stavebnych préc a vykonoy
Suvisiacich s realizéciou Projektu C (az do Diia Gspe¥néhio ukongenia projektu C) s
Pevnou maximilnou cenou prislusnych préc a vykonov v stilade s RozpoStovymi
nikladmi Projektu C, peviie dohodnutym détumom dokondenia pric, zabezpetenim
Vo forme vykonnostnej zhruky ("performance bond"') na &imstku minimélne 10
percent colkovej ceny préc a vykonov alebo priva zadriat' splatné pefiainé
E"’Ntt_ledky vo vy3ke minimilne 10 percent z kaidej splainej iastky {alebo
ombinfciou tychto spisobov zabezpelenia fak, aby ich hodnota spolu
Pv;_‘;dstavmnla. najmene;j 10 percent celkovej ceny pric a vykonov), bez akejkolvek

hrady viastaickeho i
: via préve v prospech Zhotovitel'a a vo forme a 8 obsahom
Prijateloymi pre Vizsin

ovych veritel'ov.
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1.2

(a)

(b)

Zmluva o dozore zmamend zmluva uzavretd medzi Odbornym dozoram, Poverenym verilefom
Diznikom, so vietkymi jej prilohami, o poskytovan{ odbornych znateckych sluZieb, posudkov
Sprév suvisiacich s realizacion Projoktu A Odbornym dozorom na néklady DiZnika v prospg
Veritel'ov a s prismou zodpovednostou Odborného dozoru za Bkodu spdsobenii Veritel'om, vo fom
2 s obsahom prijatelnymi pre Povereného veritefa. '

Zmluva o poskytnuti nendvratného prispevku znamend Zmluvu o poskytnuti nendvratng)
prispevku | 8 Zmluvu o poskytnutf nenivratného prispevku 2.

\
Zmluva o poskytnutf senfvrainébo prispevicu 1 znamend zmluvu o poskytnut{ nendvratng

finanéného prispevku & 004/3.1 MP/2013 2o dfia 24. oktdbra 2013, uaavreti medzi Ministerstyy
Zivotného prostredia Slovenskej republiky ako poskytovatel'om a Dlinfkom ako prijemcom.

Zmluva o poskytnuti nevdvratného prispevkn 2 znamend zmluvu o poskytnuti nendvratnd
finantného prispevke & 001/3.1 MP/2014 20 dila 26. jina 2014, uzavreti medzi Ministerstig
¥ivotného prostredia Slovenskej republiky ako poskytovatelom a DI2ntkom ako pr{jemcom.

Zmluva o zabezpedeni znamena:

(8) ka¥di ZaloZzmi zmluvu na hnutel'né veci; a

(b) Zalonh zmiuvu na pohfadavky.

Zmluvnd strana znamené kaZdd zmluvni stranu tejto Zmiuvy.

Zvykené ndldady znamensjG Ciastku nékladoy, ktoré Financujtica zmluvné strana vynaloZ( aleh
povinnd vynalo¥it, alebo &iastku o ktord sa zniZi alebo mé anf%it' navratnost vlastného iff
Financujtce} zmluvne] strany v ddsledku toho, Ze této Financujica zmluvni strana
ktorikol'vek zmiuvu definovanti ako Finanny dokument alebo plnila ktorikol'vek zo sW
povinnosti podl'a ktoréhokol'vek z Finan&nych dokumentov, pre odsirénenie pochybnostl, Vil
Povinnych naklndov,

Ziadost® namen4 Ziadost’ o poskytnutie Trane v zdsade zhodnti s0 vzorom, ktory je prif 1"._7
Prilohe 3 (Vzor Ziadosti).

Vykladové pravidla

Okrem definovanych pojmov uvedenych v &lanku L.1, ak je inde v tejto Zmluve poutity defil
pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto poiem vyznam, ktory mu je priradeny v prisluinom s
kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z definicie takéhoto definovaného P&
jeho vyznam platf len pre prislutny &lénok alebo len pre niektoré &lanky.

V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:

(i) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenYs.
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uZivania, vypoZiku, a to tak dobrov®'®
nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat’ sa bude vykladat v sladé
uvedenym;

(ii) mé sa za to, e Porufenie zmluvy trva alebo pretrviva ak DlZnik tento stav
alebo ak sa Veritelia prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdali;

(i)  kaZdy odkaz na osobu (vritane Zmluvnej strany) zahrtia aj jej pravoych
postupnikov a nadobiidatelov prév alebo zhvizkov, ktorf sa stali postuf™=

; 25!&5(}.5

< nadobiidatelmi prév aicbo zivizkov v silade so zmluvou, do priv alebo povinnost( z ktorgj

vstupili;

ka’dy odkaz na Trausakiny dokument alebo iny dokument znameoad prisiuiny

‘Transak&ny dokument alebo iny dokument v znenl jeho dodatkov a inych zmien, vritane
novacil;

ak nie je vystovne uvedené inak, pojem prijatel'ny pre Povereného veritela, VH&§inovych
veritelov alebo Veritelov znamend prijatel'ny pre prislu3nti osobu alebo osoby podla jej
alebo ich vlasinej a ni¢lm neobmedaensj tivahy; pritom viak Povereny veritel, VE&Einovi
veritelia alebo Veritelia (podi'a okolnostf) takiito moznost’ vahy nemdZu zneuZi{vat’;

ustanovenie privneho predpisu je odkazom na toto ustanovenie v znenl jeho roz3irenin,
aplikdcie, Gipravy alebo nového prijatia a zshfila v8etky k nemu sa vztfahujice vykonavacie
predpisy;

slové v jednotnom &isle zaluBaji aj ich vyznam v mnoZnom &fsfe a opa&ne;

ka¥dy odkaz na &ldnok, odsek = pododsek alebo prilohu znamend odkez na prisluiny
¢idnok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy;

Lasovy Udaj je odkazom na bratislavsky &as.

gpokial' z konte‘xln neyyp!ifva iny zdmer, kaZdy zdviizok DIZnika iny ako platobny zdvizok jo Ginny
idoviedy, pokym existuje alebo mbze vamikni® akykol'vek platobny zévizok Dlznika podln
!fiqnnﬂn}"ch dekumentov.

Pre odstrinenie pochybnosti:

poskytnutie pefaZnych prostricdkov na (erminovanej béze znamens, Ze peiiainé
prostricdky z Uvern mdZu byt Serpané viscerymi TranZami a% do maximélnej dokodnutej
vyBky, kioré s splatné v Splatkach alebo jednorazovo podPa dohody Veritefa a DiZnlka,
pri€om po splateni nie sii moné d'aliie Cerpania TranZe;

POBkyfnutie pefiaZnych prostriedkov ns revolvingove] béze znemend, e pedazné
prostriediy z Uveru m8zu byt' terpané viacerymi TranZami a2 do maximéinej dohodnutej
V8ky, ktoré je moZné podas trvania tejto Zmluvy splatit' a oplitovne terpat’ az do uplynutia
Lehoty na Serpanie, a to vietko podl'a dohody Veritel'a a Di2naika;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naprick ustanaveniu § 122 ods. 3 Obgianskeho zakonnika, ak

P“"‘fdn_)" dedl Iehoty afebo akykol'vek deil splatnosti alebo iného plnenia pripadne na dei,
kiory nie Je Pracovn

e ym difom, lehola kouti n defl splatnosti alebo iného plnenia nastéva v
Posledny predchédzajiici Pracovny dei;

$ Vynimkou ak tito Zmluva
Avdak nie definovand v tej
¥ Ustovnych predpisoch,

vyslovne stanovuje inak, akékofvek adtovné pojmy pouZivané
to Zmluve budt vykladané rovnako ako rovnaké pojmy pouifvané

sleticniio tej : .
Klad ju ;oktjliz'vy!:;l:w na Elénky, odseky a prilohy je len pre ufah@enie orientdcie, a nemé vplyv na

uslanaveni tejto Zinluvy.
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23

24

2.5

31

(2)

(b)

W Za podmienky dodriani i
ER 2 ; #2anis odscku (b) niZsie, Ditnik i
o iveru B vylutne na vykonanie Ghrady alch maZe boutit Trant Serpani z Terminovaného

o refin i 8
Terminovany wiver A ancovanic Rozpodlovych nékladov Projektu B s

tretim oscbfm.
) , oy - 3 . - 3 DiZnfk nesmie pouit’ Z
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritelia zavéizujii poskytnit’ Dlznikovi peiiazné r nic poulit’ Tranku terpand z Tenminovanétio i
prostriedky na terminovanej béze do vysky Celkového tiverového limitu Terminovaného tveru A. | ; platlo;b o thradu ekychkolvek Prekrodenych ngk]a;]l): gl s B ani jej Zindnu Cast’ na vykonanie
- Vi&inovych veritelov. ez predchédzajiceho pisomného sithiasu
Terminovany tiver B
. Terminovany tiver C

Za podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritelia zaviizujii poskytnat Dlznikovi pefiaZné

prostriedky na terminovanej baze do vy&ky Celkového iverového limitu Terminovaného Gveru B. ‘lj. Za podmienky dodrZania odseku (b) nizzie

Gveru C vylutne na vykonanio thrady al Diénik m6ze pouif TranZu &erpant z Terminovaného

+* vynimkou platich dane 2 pridanej hodno by tret ;&ﬂglt:c;:amc Rozpottovych nékladov Projektu C s

Terminovany iiver C

7a podmienok stanovenych touto Zmluvou sa Veritelia zaviizujii poskytnit’ DlZnikovi peiiaZné

' Dizofk nesmie pouzit Tranfu Serpani rm
P 0 z Terminovaného 4 '
prostriedky na terminovanej baze do vy&ky Celkového iverového limitu Terminovaného tveru C. novaného tveru C ani

platicb na ihradu akychkol'vek PrekroZ jej #iadnu &ast’' na vykonanie
VE&Einovych veritelov. enych nékladov bez predchédzajiceho pisomného sthlasu
Revolvingovy iiver
: Rﬂoivingovy dver
Za podmienok stanovenych touto Zmluvon sa Veritelia zaviizuji poskytnut Dlinikovi pefiainé
prostriedky na revolvingovej béze do vyiky Celkového tiverového limitu Revolvingového iveru. TranZa Serpand z Revolvingového. iveru moge by pouzith vylu
. A uéne na:
Charakter priv a povinnosti kaZdej Financujiicej zmluvnej strany (8) vykonanie platieb dane z pridanej hoduioty Zhotovitel'ovi v sitvisl
i v sivislosti s Projektom B;
Ak medzi Financujiicimi zmluvnymi stranami nie je alebo nebude dohodnuté inak: 9. ()  vykonanie platieb dane z pridanej ;
: j hodnoty Zhotovitelovi v savislosti s Proj
: osti s Projektom C; nlebo
(a)  povinnosti kazdej Financujticej zmluvnej strany vyplyvajiice z Finanénych dokumentov & ©  splatenic splatnej Tranze z Revolvi 2
samostatnymi povinnostami tejto Financujiicej zmluvnej strany; 1ngoveho itveru spdsobom uvedenym v &ldnku 6.2(b),

;1'! : Zabezpetenie dodrinala dfely

Senie povinnosti ktorejkol'vek Fi itce; i sy ' i

() poEResenie p stiktorejkofvek Financujicej zmluvnej strany nezbavuje Ziadnu “-D : .

Financujiicu zmluvna stranu jej povinnosti vyplyvajicich z Finan&nych dokumentov; Ty V?ﬂiﬁf’: v‘;i;mfly zabezpetit, aby ka%dé Tranta bola pouZitd vyiud ilad

N nic si povinn{ skimat’ ake bola T i 0V sHiado F tymec ipkima!3
‘ ranZa ppuZita,

(c) yiadna Financujiica zmluvné strana nie je zodpovedné ani nerud{ za plnenie pov '  i oD
# ODKLADACIE PODMIENKY

vyplyvajticich z Finan¥nych dokumentov ¥iadnou inou Financujuicou zmluvnou stranot;:

(d) préva ka?dej z Financujicich zmluvnych strén vyplyvajiice z Finanénych dokumenitl
samostatnymi privami, ktoré mdic s vynimkami ustanovenymi Finantnymi dokumel
ka¥d4 Financujica zmluvnd strana uplatnit’ a vykonat' nezivisle na ostatnych FinanCu
zmluvnych stranich; a

Dokumenirne odkladzcie podmienky

\!

Ditnik nig jo o '

B prévneny predloZit’ P i

Biasiif 5i g sty e It Poverenému veritefovi Ziadost' a Ziaden Veritel nie je povinny
vietky doku 512’2, ; 3‘:3 :;;’mﬁr:?e gcc{ tym, ako Povereny veriof Dlnlkovi gzntmil, 26

Om prijaternymi v Casti | Prilohy 2 (Odkiadacic podmienky) vo l'orme'a s

(e) zhvizky, ktoré maji byt pinené Dl#nikom podla Finantnych dokumentov sl \ pro VESSinove . |
vy dohodnyé jnak a&8inovych veritelov, pokial nic je na niektorom inom micste tejto

Financujicim zmluvnym stranAm samostatnymi zAviizkami, ktoré si dizé W
Financujucej zmluvnej strane jednotlivo. .
WETE0Y veritel je poviany
. d 4 Y zasiat’ DiZnikovi i ,
GEEL 8viak najneskdr do desiati ozadmenie podl'a odseku (r) vy
esintich (10 : vysSie bez zbytotného
ity a dBkazy uvedené v Casti [( ) Prcovnyeh dnl po tom,

9 ako Povereny veritel’ d

Nymni e Prilohy 2 (Od) o y veritel’ dostal

'.éinaim Viidlinovych veritel'oy pol:zr { _Hadacf? mentky} vo forme a 5 obsahom
1 ) nie je na niektorom inom mieste tejto Zmluvy

Terminovany iver A

Za podmienky dodrzania odseku (b) niztie, Di¥nfk md%e pouZit’ TranZu Serpanti Z Teﬂ‘.',—
dveru A vylu¢ne na zaplatenie svojich zaviizkov vodi Poverenému veritefovi vyplyvals
7 dohody o pred¥asnom ukon&enf a vysporiadani Hedgingovej zmluvy.

Dlznik nesmie pouzit Tran#u derpand z Terminovaného dveru A ani jej ¥iadnu East’ At &
platieb na @hradu akychkolvek Prekrotenych nékladov bez predchidzajiceho plsomBEs
Vi#tsinovych veritel'ov.
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4.2

43

‘Odkladncia podmienky pre kaidé éerpanie Trante

Osobitné odkladacie podmienky — Terminovany dver B eritef jo povmny zlastnit’ sa na poskytnutl TranZe iba v tom pripade, ak v dedl, ktorym je datovana

% Hadost, ako aj v Dedl Serpania trande:

Diznfk nie je oprévneny doruti¢ Poverenému veriteFovi Ziadost o &erpanie akejkolvek Tra
Terminovaného tiveru B a Ziaden Veritel’ nie je povinny zii¢astnit’ sa na poskytnuti prislu$ne;j T§ vBelky vyhlasenia podl'a &ldnku 14 (Zdvdzné vyhldsenia) si sprivne a pravdivé;
z Terminovaného tveru B, ak:

(b) neexistujt Zindne neubradené Prekyotend niklady; a
6) najneskor pit’ Pracovnych dnf pred predloZenim Ziadosti Dlznik nedorugil Povers :
veritel'ovi nasledujuce dokumenty vo forme a s obsahom prijate’nymi pre Pov
veritel’a:

#iadne Porudenie zinluvy nepretrviva, a poskytnutim prisluinej TranZe neddjde k Porudeniu
zmluyy.

. (A)  rovnopis alebo képiu Faktiry alebo Faktiir:

L na thradu ktorych ma byt Tran¥a pouZita; alebo Podanie Zindosti
1L ktoré uz boli Diznfkom uhradené a majii byt preplatené posky " O Cerpanie TranZe z prislu¥ného Uveru mdZe Diznik poziadat jedine riadne vyplnenou Ziadostou.
TranZe; NG 3
'Ak Povereny veritel' nebude vyslovne sthlasit’ inak, Ziadost’ musf byt’ doru€en4 najneskdr o 11:00
(B)  dokaz, %e vietky platby podla Fakthr predloenych v sivislosti s pri bod. v piaty Pracovny defi pred navrhovanym Diiom Eerpania tranZe.
Ziadostou alebo predlozenych pred predloenim prislunej Ziadost
pododseku (A)H vy$ie boli Dlznfkom v plnom rozsahu (s vynimkou i

Ak Povereny veritel' nebude vyslovne sthlasit’ inak, DlZnik mdZe poZiadat’ iba o jedno éerpame
uhradené v prospech Zhotovitel’a.

Tran2s z Terminovaného iveru B a z'l‘mninovaného wveru C podas jedného kalenddrneho mesiaca.

Osobitné odkladacie podmienky — Terminovany aver C : Ziadost dorutené Poverenému veritefovi je neodvolatelné.

Disnfk nie je oprévneny doruit Poverenému veritelovi Ziadost o &erpanie akejkolvek ypinenie Ziadosti

Terminovaného tiveru C a %iaden Veritel’ nie je povinny zi&astnit’ sa na poskytnuti prisiusig

7 Term(novaného Giveru C: indost' sa nebude povaZovat’ za riadne vyplnens ak nie si zdrovei splnené nasledujiice podmienky:

f 5
(i) pred tym, ako Povereny veritel DiZnikavi ozndmil, 2o dostal vietky dokummty | ‘ﬁ) Ziadost’ oznaluje Uver, z ktorého ma byt navrhované TranZa poskytnuta;
uvedené v Casti 2 Prilohy 2 (Odkiadacie podmienky) vo forme a s obsahom prlj iy
ViiSinovych veriteloy; priom Povereny veritel' je povinny zaslat DIZnike
oznamenie bez zhytaéného odkindu avdak najneskdr do desiatich (10) Pmcov L
tom, ako Povereny veritel dostal dokumenty a dékazy uvedené v Casti 28 (i)

(Odkiadacie podniienky) vo forme a s obsahom prijateFaymi pre Vi¢Sinovych V&

navrhovany De# &erpania trande je Pracovnym diiom, ktory nastane pred uplynutim Lehoty
_ na Eerpanie pre prislulny Uver, z ktorého ma byt navrhovan4 Tranza Cerpani;

poskytnutim navrhovanej TranZe neddjde k prekrofeniu Celkového Gverového limitu pre

_ prislusny Uver;

(ii) ak najneskdr pit Pracovnych dnf pred predlofenim Ziadosti Dl2nfk nedorugil ¥
veritelovi nasledujiice dokumenty vo forme a s obsahom prijatelnymi pre &
veritel'a;

navrhované mena TranZe je EUR;

ak ide o Tranzu z Terminovaného tveru:

A rovnopis alebo képiu Faktiry alebo Faktur:
(A) P B Ty (A)  Ciastka pozadovanej TranZe je minimalne 500.000 EUR, pokial' Povereny veritel
I na Ghradu ktorych mé byt’ TranZa pouZité; alebo nebude vyslovne sthlasit inak;

1L ktoré u% boli DlZnikom uhradené a maji byt Pl‘eplt‘-te“é B) v pripade ide o TranZu z Terminovaného tveru A:

TranZe;
i L vyska poZadovanej TranZe sa rovné sume nezaplatenych zavizkov DlZnika
(B) dokaz, Z%e véetky platby podfa Faktir predloZenych v siwiil‘ vyplyvajicich z dohody o predéasnom ukonéeni a vysporiadanf
Zladost’ou alebo predloZenych pred predloZenim prisluﬁnﬂj Hedgingovej zmluvy, ktoré sa stani splatnymi v defi poskytnutia
pododseku (A) vy¥ie boli Di¥nfkom v plnom rozsshu (s vyn!® poZadovanej TranZe;
uhradené v prospech Zhotovitel'a. n

tiastka Tran¥e mé byt pripisané na Ulet na Eerpanie termfnovaného Gveruy;

©

v pripade ide o TranZu z Terminovaného Gveru B;
S BT:1259560 g
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(D)

II.

1.

v pripade ide o TranZu z Terminovaného tveru C:

L.

1L

111

vyska pozadovanej TranZe sa rovna najviac situ vietkych platieb (bez dy
z pridanej hodnoty a po odpogitani zédrimého) vyplyvajicich z Fal
dorugenych Poverenému veritePovi podla &lanku 4.2(i)(A) pred podaji
prisluinej Ziadosti; :

tiastka TranZe mé byt pripisané na Utet na &erpanie terminovaného five

pokial’ je Tran¥a &erpané na Ghradu platieb na zdklade Faktir dorubes
Poverenému veritefovi podla &lanku 4.2(i)(A)I, k Ziadosti st pri o
riadne vyplnené a podpfsané prikazy na vykonanie platieb (bez dafj
pridanej hodnoty a po odpotitani zdriného) na zéklade Fakhir doruleg
Poverenému veritelovi podla &lanku 4.2(i)(A)I pred poedanim prishs
Ziadosti z Utu na &erpanie terminovaného averu a v pripade ak je pa
odseku V. ni¥ie zloené prisluind suma na Uite na prijatie nenfvrai
prispevku A, tak aj riadne vyplnené a podpisané prikazy na vykon :
platieb z U¥tu na prijatie nenévratného prispevku A; )
spolu so Ziadostou nm ihradu platieb podfs Faktir predios >
v shvislosti s pristulnon ZiadosPou podPa &lénku 4.2(IA) DiZnik zi
dorudil Poverenému vetitefovi sizdne vyplneni Ziadost’ o &erpanic T
pristuiného Revolvingového tiveru na uhradenie platieb dane z pr
hodnoty na zéklade Faktir predloZenych spolu so Ziadostou o &
Tran¥%e z Terminovaného tiveru B podlia &lénku 4.2(i)(A)I; pricom.
Tranze z prisluiného Revolvingového tveru, o ktors Dlznik Ziada Al
jej poskytnutie narok je najmenej vo vyske rozdielu medzi sidtom Vi
platieb dane z pridanej hodnoty vyplyvajicich z Faktir donk
Poverenému veritePovi podPa &lénku 4.2(i)(A)l a Ciastkou pedié
prostriedkov na Ulte na erpanie revolvingového Giveru v deil dof
pdistudnej Ziadosti;

ak nebude Povereny veritel’ sthlasif inak, najneskér v De§ Serpati
bude na Ukte na erpanie terminovaného tiveru spolu s I.'Iétom..;
nenévratného prispevku A zlo¥end prislu¥na suma v siilade so 4l
poskytnuti nenévratného prispevku 1;

vy¥ka pozadovanej TranZe sa rovné najviac sidtu vielkych pi. f
z pridanej hodnoty a po odpotitani zidriného) vyplyvajicichy
donsbenych Paverenému veritelovi podfa Elénku 4.3(ii{A) Pr€
prislugnej Ziadosti; ]

Liastka TranZe m4 byt pripfsané na Uket na Cerpanie ternminoY® :

pokial je TranZa becpand na thradu platieh na ziklado Fakils
Poverenému veriteTovi podfa &lénku 4.3(GIYA)L k Zmdosﬁ
riadne vyplnené & podpissné prikazy na vykonanie platied: '
pridanej hodnoty a po odpokftanf zddriného) na zéklade Fakl i
Poverenému veritefovi podla &ténku 4.3(ii)(A)l pred poA&EE
Ziadosti z Uktu na Serpanie terminovaného Giveru a v Pl'__ll. v
odseku V. niie zlo%end prisluind suma na Ute na pﬂ.lﬂ'w
prispevku B, tak aj riadne vyplnené a podplsané prikazy &
platich z Utw na prijatie nenavratného prispevku B;

IV.  spolu so Zisdosfou oa Uhradu platieh podfa Faktir predloZenych
v sivislosti s prisluinou Ziadost'ou podl'a Elanku 4.3(ii)(A)] Diznlk zdrovei
dorutil Poverenému veritefovi riadne vypineni Ziadost o Serpanie Tranze z
prisiuiného Revolvingového Gveru na uhradenic platieb dane z pridanej
hodnoty na zéklade Faktir predlozenych spolu so Ziadoston o Zerpanie
TranZe z Terminovanéhe Gveru C podfa &linku 4.3(iiA)]; pricom vyska
TranZe z prisiuiného Revolvingového tveru, o ktont DI2nfk Ziada a mé na
jei poskytnutie nérok jo najmenej vo vyfke rozdielu medzi siftom vetkych
platieb dane z pridenej hodnoty vyplyvajicich z Faktir dorutenych
Poverenémis veri!el’ovi podla &linku 4.3(ii)(A)! a giastkou peilaZnych
prostriedkov na Uéte na Zerpanie revolvingového Gveru v defi dorudenia
prislu¥nej Ziadosti;

V. gk nebude Povereny veritel’ stihlasit’ inak, najneskér v Dejj Cerpania tranze
ude na Ute na Eerpanie terminovaného Gveru spolu s Ultom na prijatie

nenévratného prispevku B zlozen § i
prisludna suma v silad
poskytnuti nenévratného prispevku 2; e

ak ide o TranZu z Revolvingového tiveru:

(A)
(B)
©

(D)

(E)

®)

(&)

ktoré pizngk

navrhované Urokové obdobie TranZe je v stilade s touto Zmluvou;

Ciastka TranZe m4 byt pripfsané na Uget na Cerpanie revolvingového tveru;

pokial’ :je TranZa &erpané na GCely podla
tranZe je zhodny s Dilom Cerpania tranZe
uhradenie platieb na zgklade Faktar, z kt
uhradené z TranZe z prisluiného Revolving

¢lanku 3.4(a), navrhovany Defi &erpania
z Termfnovaného tveru B Cerpanej na
orych daii z pridanej hodnoty ma byt’
ového tuveru;

pokial’ je TranZa erpang na icely podla
tranZe je zhodny s Dijom Cerpania tranZe
uhradenie platieb na zéklade Faktar, z kt
uhradené z Tranze z prisluiného Revolving

Clanku 3.4(b), navrhovany Det Cerpania
z Terminovaného wveru C Cerpanej na

orych dail z pridanej hodnoty méa byt
ového Gveruy;

I1;ok|al‘ je Tranza. terpand na thiadu platieb dane 2 pridanej
T:akltlﬁria 'domt‘aenyctl Pov'amnému veritelovi podl'a é&lanku
: je najn.lenfa__j Yo vySke rozdielu medzi sugtom vietkycl

odnoty vyplyvajicich z Faktir dorutenych Poverenému

4.2((A) a astkou pedininy i ]
: ych prostriedkov na Ugt
uveru v defl dorutenia Ziadosti; o

hodnoty vyplyvajicich z
4.2(i)(A)1, pozadovana
| platieb dane z pridanej
veritelovi podl'a ¢l4nku
Cerpanie revolvingového

pokial jo TranZa Eerpand na dhrady platieb dane z

Fakttr dorulenych Poverenému veritefovi
g ritefovi podly & : >, s
priloZené riadne VYplaené a podplsené pr B 4200, k Ziadosti s

hod il A 4 tkazy na vykonanie platieb dane z pridane
;;([il)(zg);'y ]:L);anu:mh‘.z Faktar doruenych Poverenému veritel'ovi podl’apéléirll(el‘l,
iivern; pred podanim prisluinej Ziadosti z Ustu na Cerpanie revolvingového

pridanej hodnoty vyplyvajicich z

pOkit}l’ Je TranZa Serpana na thradu
Faktir dorudeny
Tranza je najvi
Vyplyvajicich z

platieb dane z pridanej hodno lyvajuci

ch Poverfanému verite[ovi podl'a élénklf 4.2(i)(¢ti)lvipgoggglvc:n;
ac vo vyske st&tu vietkych platieb dane z pridanej hodnoty
Faktir doru¢enych Poverenému veritel'ovi podl'a &lanku 4.2(1)} A)II
Vvykonal v &ase nie skorSom ako tri mesiace pred uzavretim tejtt;

B BT 1250560 5

29



(b
5.3

(a)

(b)
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o poskytnuti TranZe Terminovaného taveru A je Povereny veritel opx:évneny odpisa}’ z (Jé.tu na
Zerpanie terminovaného Gveru sumu poskytnutej TranZe atito pouzif na zaplatenie zavdzkov
lznika z Hedgingovej zmluvy.

Zmluvy nie viak po dni uzavretin tejto Zmluvy a Poverendmu veriteFovi zgrgs
preukézal, pre Pavereného veritela prijatel'nym spésobom vykonanie tychto plagg

(H)  pokial je TranZa Eerpand na Ghradu platieb dane z pridanej hodnoty vyplyvajicis
Faktir doru¥enych Poverenému veritel'ovi podla &lénku 4.3(ii)(A)I, poZadow
TranZa je najmenej vo vydke rozdielu medzi sGétom vietkych platieb dane z prid
hodnoty vyplyvajiicich z Faktir dorudenych Poverenému veritelovi podla &

4.3(i)(A)! a Ciastkou pediazngch prostriedkov na Ukte na Zerpanie rovolvingay
tveru v defi doruenia Ziadosti: :

j inmny i itel ¥ dtnastich (15)
& ik je povinny vrétit' Veritefom TranZe, ktoré terpal z Termfnovalného uveru A, v pé
ﬂl\?n]ak;clr stvrtrotoych Splatkach vo vydke 800.000 EUR a jednej Splatke vo vyske 18.318.500

notlivé Splatky Terminovaného tiveru A st splatné nasledovne:

D pokial' je TranZa Serpand na dhradu platieb dane z pridanej hodnoty vyplyvajiicis

Fakttr doruenych Poverenému veritelovi podl'a &lénku 4.3¢ii)(A)], k Ziadugg ‘Deii splatnosti Splatky Vyika splatky
priloZené riadne vyplnené a podplsané pefkazy na vykonanie platieb dane z pridg 31.12.2013 800.000,- EUR
hodnoty vyplyvajicich z Faktir dorulenych Poverenému veritel'ovi podPa &l 3132014 800.000,- EUR
4.3(i j Zi i ingow —
0ve(:1);(A)l pred podanim prisluing} Zisdosti z Utu na derpanie revolvingyy 30.6.2014 800.000,- EUR

30.9.2014 800.000,- EUR
Q)] pokial' je TranZa Serpand na Ghradu platieb dane z pridanej hodnoty vyplyvajiigi 31.12.2014 800.000,- EUR
Faktir dorutenych Poverenému veritefovi podia Eldnku 4.3(ii)(A)I, pozadoy 31.3.2015 800.000,- EUR
TranZa je najviac vo vySke siftu vietkych platieb dane z pridane] hods 30.6.2015 800.000,- EUR
vyplyvajicich z Faktlr dorutenych Poverenémn ve‘ritol‘o‘vi podls & 3 0'9'201 5 800.000,- EUR
4.3(iiYA)1I, ktoré DI2nfk vykonal v &ase nie skorfom ako tri mesiace pred uzayp = $00.000.- EUR
tejto Zmluvy nie viak po dni uzavretia tejto Zmluvy a Poverenému veritd 31.12.2015 e
zfirovei preukéazzl, pre Povereného veritel'a prijateIngm spdsobom vykonanio 31.3.2016 800.000,- EUR
platieb, 30.6.2016 800.000,- EUR
o ax e S 30.9.2016 800.000,- EUR
Dl2nik mdZe v kazdej Ziadosti po¥iadat iba o jednu Tranzu, e 800.000,- EUR
Poskytnutie TranZze 31.3.2017 800.000,- EUR
30.6.2017 $00.000,- EUR
Povereny veritel' bezodkladne po tom ako mu bola dorulens Ziadost' informuje ka¥dého Veri 31.82017 18.318.500,- EUR
Uverovym limitom na Uvere, z kiorého mé byt prisludnd TranZa Zerpand o podrob =

poZadovenej Tranze n o &iastke podicls prisluiného Veritela na terpani tejto Tranie
¢iastkon podielu kaZdé¢ho Veritels na Eerpan( poZadovanej Trane je jeho Pro Rata podi
navrhovanému Dfiu Eerpania tranZs) a o detailoch interného 63tu Povereného veritel'a, na kioh

Veritel' poukAzat’ svoj Pro Rata podiel na Cerpanl poZadovanej TranZe.

”;uvedenom splatkovom kalendiri nie st zahrnuté tie Splatky Terminovaného Gveru A, ktoré boli
‘mplatené pred diiom uzatvorenia dodatku &. S k tcjto Zmluve.

Disafk je povinny vratit Veritelom TranZe, ktoré Zerpal z Terminovaného 1';.vcru B3 v dvanastich
12) Stvetrotnych Spiétkach vo vydke a so splatnostou uvedenymi v tabulke niZSie a jednej Splétke

i

¥ ¥yiko 18.647.070,- BUR splatnej v Konetay deit splatnosti pre Tenminovany iver.

Ziaden Veritel' nie je povinny zifastnit’ sa na poskytnuti TranZe, ak by v dosledku jeho (i
poskytnuti tejto TranZe:

(i) tiastka Pro Rata podielu tohto Veritela na vSetkych TranZiach erpanych z prish :' Deil splatnosti Splitky Vyika splitky
Uveru prekrogila Uverovy limit tohto Veritela pre prislu¥ny Uver; alebo 30.9.2014 350.000,- EUR
. . i 31.12.2014 350,000,- EUR
(i)  &iastka v8etkych TranZi &erpanych z prisluného Uvern prekro&ila Celkovy uverovy i
praaply 31.3.2015 0,- EUR
prisludny Uver,
30.6.2015 0,- EUR
Ak sit spinené vietky podmienky vy2adované touto Zmluvou, Povereny veritel' o tejto Skil 30.9.2015 350.000,- EUR
bude informovat' kaZdého Veritel's najneskér dva Pracovné dni pred poZadovanym Diiom ¥ 31.12.2015 350,000,- EUR
tranze a v takom pripade je kazdy Veritel’ povinny dat’ Poverenémn veritePovi k dispozlelts 3132016 627.750. EUR
Rata podiel na erpani poZadovanej TranZe v prospech Dlinfka tak, Ze peftazné prostrij'; 30.6.201¢ 627.750.- EUR
zodpovedajlicej jeho Pro Rata podielu na Eerpani Tran%e budii pripisané na interny GEct P& .
veritela oznimeny VeriteFovi podla odscku (a) vyitie najneskér do 9:00 hod. v prisiis
derpania tranZe. -
_.mmbao.u aq
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(b)
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(i) ak sa tiastky oboch Tran3| rovaaj,

Veritelia ani it DA
sumy v dest uvedeného znpotftania; eha ani DiZnlk nemaja nérok na zaplatenie Ziadnej

30.9.2016 627.750,- EUR ] . i 9 :

31.12.2016 627.750,- EUR (i) Ztejdou :élﬁiik:n :(i?&ej Transe v%mgia ako Ziastka Tranze, ktork mA byt poskytnutd, v ded
= ania maji Veritelia néirok len na zaplatenie & s

31.3.2017 627.750,- EUR nemd nérok na zaplatenie Zindnej sumy; o zapiatenie Ciastky rozdietu a Diinlk

30.6.2017 627.750,- EUR J

31.8.2017 18.647.070,- EUR ~(iii)  ak je Ciastka diZnej Tran¥e nifdia ako Siastk

. ] a TranZe, ktord ma byt poskytnuid, v dejl
uvedeného zapodltania nemajii Veritotia ndrok na zaplalenie 2iudne?]:t sum;};t D]i’n;l’c nié

Ak celkova vy3ka vietkych Tran%i &erpanych z Terminovaného tveru B je niZSia ako je vy3ka sij nérok na zaplatenie &iastky rozdiclu podl'a indtrukeil danych v Ziadostj

Celkového tiverového limitu pre Terminovany viver B, zni¥ia sa vyiky jednotlivych Splatok v pog
s najneskor$im difom splatnosti celkovo o &iastku, ktord predstavuje rozdiel medzi st
Celkového tiverového limitu pre Terminovany Gver B a celkovou vySkou v3etkych TranZi &erpang
z Terminovaného tiveru B. .

ny Deil Cerpania tranze z Revolvingového tveru s bez

potreby akébokol'vek osobitného prejavu smerujiceho k zapogitaniv vykonaného prisluinou

Zmivvoou stranoy,

Dlznik je povinny vrétit' Veritefom TranZe, ktoré &erpal z Terminovaného éveru C, v desiaﬁch
Stvrtroénych Splatkach vo vydke aso splatnostou uvedenymi v tabutke niZiie a jednej Splitke
vyske 7.916.670,- EUR splatnej v Kone&ny defi splatnosti pre Terminovany uver.

ch touto ‘Zmluvou, Siastky splatné z Revolvingového
rpané sko Trane pri dodrZani podmienck pre Cerpanie TranZe z

[ Deil splatriosti Splitky Vika splitky PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE UVERU
31.3.2015 208.333,-EUR Povinné predéasné i
30.6.2015 208.333,- EUR ity splatenie - Protiprivnost’
30.9.2015 208.333,- EUR Verilel je povinny bez zbyto&ného odklady ozadmi i
" : it Dlznfkovi a P, itelovi
31.12.2015 208.333,- EUR dozvie, Ze pinenie povinnost! Veritela podTa Finanénych ¢ 8 Poverenému veritolovi, ak sa
o X B p inanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane
31.3.2016 208.333,- EUR 0 Fozporu s pravnymi predpiami,
30.6.2016 208.333,- EUR Po tom, ako DiZntkovi b : i
30.9.2016 208333, EUR oVt bude doruené ozngmenic podFa odscku (a) vyisie:
31.12.2016 208.333,- EUR Difntk mus! splati¢ alebo prediasne splatit takémuto Veritolovi i "
i ; ) ritelovi jeho pod j
31.3.2017 208 St IR TranZi dotknutej protipravnostou v dei stanoveny podla odscku (c) nfiéie; R
30.6.2017 208.333,- EUR y .
poskytnutie dotknutéh ; . e
31.8.2017 7.916.670,- EUR dotimuty Uvor saufudoeu::? do vySky prisluiného Uverového limita takéhoto Veritels pre

: > aZovat' za automaticky vypovedané. v d

. " prisluiny Uverovy fimit g vypovedané, v dosledku &oho bude
Ak celkova vydka v¥etkych Tran2l ¢erpanych z Terminovaného tiveru C je niSia ako je V& vy limit takéhoto Veritel's pro prislusny Uver okamite zrudeny.
Celkového tiverového limitu pre Terminovany tiver C, zniZia sa vy3ky jednotlivych Splﬁ‘tq Ptipade podla
s najneskorsim diiom splatmosti celkovo o tinstku, kiord predstavuje rozdiel medZk
Colkového fiverového limitu pre Terminovany Giver C a celkovou vySkou vietkych TranH &

z Terminovaného tiveru C.

odseku (b) vysSie je podiel dotknutébio Veritel'a na ka2dej dotknutej TranZe splatny:

Y posledny deii Urokového obdobia prislusinej

« ; TranZe, potas kt i
oznimenia Dlinikovi podl'a odseku (a) vySiie; P A o e

alebo

Revolvingovy fiver . skord deis urdeny prisludnym Veritel , v :
. "emb¥e nastal pred upb'nuﬁmer:n:e; e Ty o sl R epbia e el

Diznik je povinny vratit' Veritefom ka2dii Tranu, ktord &erpal z Revolvingového fiverths Prévaymi predpismi vy&ie, kolvek lehoty na plnenie stanovenej prisiusnymi

jej Deii splatnosti tranZe.
Ak jo Def splatnosti transe 2 Revolvingového iveru zhodny s Difom Zerpanie tranBy predtamé spiatenic - Zmena kontroly
mala byt poskytauté d’al¥ia TranZa z toho istého Revolvingového Gver a k tomuto € 5
vietky podmienky vy#zdované touto Zmluvou na poskyinutie Tranie z Revolv 'i‘,ﬁ
povodnd Tranza z Revolvingového éveru bude splatend a dalfia Trania Z .8
Revolvingového Giveru bude poskywmutd sk, ze pohl'adévka Veritelov voli Dltnﬂso‘fi
pavodnej TranZs 2 Revolvingového Giveru sa antomaticky a bez dal3ieho zapodits OPUEL
Diznika voti Veritefom na poskytnutie prislunej TranZe z toho istého Revolvingots
Ze:

‘ako doZlo k zmene Kontro

. i verteli, ol Lt fy nad Dlintkom e ek o to Povereného veritefa poZiadali

musl, dorutenim ozndmenia DiZnlkovi:
¥ypovedat poskytnutie kaZdého Uveru v d

b. AWony ku difu stanovendomy Poverenym v
g VWhlisic |
¢ 'PodPa Fip

6{sledku Coho bude kaZdy Celkovy tiverovy limit
eritefom v ozndmenl;

tkey nosplatené Tranze s 7
A ! polu s Grokom a vietkymi d’alsimi pl : . =
ndnych dokumentov za okamsite splatng. VplestenR aplat i
q;j; .5 --. 33
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(b)

©

1.3

(@)

(b)

7.4

(a)

(b)

7.5
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nastala situdcia podl'a &lanku 10 (Mimoriadne podmienky na trhu) a ktorykol'vek z Veritefov
uplatiioval vo&i DIZnikovi svoje préava na alternatfvne urenie irokovej sadzby uroku podl'a

DIznfk bude viazany oznamenim Povereného veritela podl'a odseku (a) vy3Sie diiom jeho doruéenjy ; . &lanku 10 (Mimoriadne podmienky na trhu), alebo

a je povinny splnit vietky podmienky a poZiadavky Povereného veritel'a uréené v takomto oznAmenfJiii -
visdladessistancyepiaiutancearcpish Stdv. i° (V)  ktorykol'vek z Veritelov Ziadal od Dlznika uhradenie platby z dévodu Datiovej zré?ky podla
&lanku 11.1 (Zvysenie platby z dévodu Dane) alebo zaplatenie &iastky Zvyfenych nakladov
podla &lanku 12 (ZvySené ndklady); a

| 4
Ustanovenia odsekov (a) a (b) vy&Sie sa nepou¥ijii, ak na zmenu Kontroly dali pfsomny siihlif
V#tinovi veritelia.

Povinné predéasné splatenie — Vyplatenie dividend Dlznik informoval Povereného veritela o pred€asnej splatke pisomnym oznémenim
P P P y dorud¢enym Poverenému veritelovi najmenej desat’ (10) Pracovnych dni pred dfiom

vykonania pred&asnej splétky, v ktory sa mé predasné splatka uskutoénit’, pokial’ prisluiny
dotknuty Veritel’ nebude vyslovne sthiasit’ inak;

Ak:

6 prisluiny orgin Dl#nika polas pretrvivania Porufenia zmluvy rozhodol o vyplats
dividendy akcionarom DlZnika; alebo

5":' {)} Difnik je oprdvneny v posledny deii prisluiného Urokového obdobia, v ktorom takito

situficia nastala, splatit’ alebo pred2asne splatif takémuto Veritel'ovi joho podiel na kaZdej
TranZi; a

(ii) Dlznik vyplatil dividendu polas pretrvavania Porulenia zmluvy a ak o to Poveicnél
veritel'a poZiadali Vi&kinovi veritelia, ’

y veritel’ ia DiZnfkovi: i ; .
RoverenSfvedtSlTiS!,dopitefimoanimen s Dignikon & (i)  poskytnutic kaZdého Uveru do vylky prisluiného Uverového limitu takéhoto dotknutého
- Veritefa sa bude povaiovat’ za automaticky vypovedané, v désledku Zoho bude prislusny
Uverovy limit takéhato Veritel'a pre prisludny Uver okamZite zruleny ku difu doruZenia

ozndmenia DlZnlka podla_  pododseku (i) prislunému dotknulému  Veritel'ovi
prostrednictvom Pavereného veritol'a;

(A)  vypovedat poskytnutie kadého Uveru v désledku &oho bude kady Celkovy Giverovy i
zru$eny ku diiu stanovenému Poverenym veritel'om v oznémenf;

(B)  vyhlasit’ vietky nesplatené TranZe spolu s Grokom a vietkymi d'al¥imi platbami spiafi 1
podPa Finanénych dokumentov za okamZite splatné. g : b3 ) ) \ ;
‘i_pﬂéom povinnost’ Diinika zaplatil’ droky vypodflané ra zéklade irokovej sadzby stanovencj podfa
L 8lanku 10 (Mimoriadne podmienky na trhu), povinnost' Dl2aika ubradit’ platbu z dévodu Dafiovej
\ 2ti3ky podla &lanku 18.1 (Zvydenie platby z dévodu Dane) ani povinnost DiZnlka aaplatit’ Siastku
* Zv9¥enych nikladov podPa elanku 12 (Zwidené ndklady), na ktoré vzniko! prislunému dotknutému

4

Veritofovi nirok pred vykonanim splétky aicbo predéasnej splétky prisluinej TranZe tymto nie st
dotknute,

‘:",' iomaticky zinik Uvern

DIznik bude viazany ozndmenfm prislu¥ného Veritel'a podl'a odseku (8) vysSie diiom jeho ¢ orul

a je povinny splnit’ vietky podmienky a poZiadavky prislu¥ného Veritel'a uréené v takomto oz
v stlade s ustanoveniami Finan&énych dokumentov.

Dobrovol’né pred&asné splatenie — Terminovany iver

S vynimkou podPa &lanku 7.5, Dlznik mdZ%e dobrovolne predasne splatit' TranZu
Terminovaného tveru iba ak: -

t

' Q VO l?linfka Ziadat’ Cerpanie TranZe z prisludného Uveru a ziviizok Veritel'ov poskytniit’ Dlznfkovi
) Ciastka predtasnej splétky je najmenej 500.000 EUR, pokial Povereny veritel ¥etpanie TranZe z prislu$ného Uveru (pokial

o . - existuje) zanikne uplynutfm posledného diia Lehoty na
vyslovne sihlasit’ inak; “Stpanie pre prislusny Uver,

(i) Difnik informoval Povereného veriteTa o prediasnej splitke plsomnym OF
dorutenym Poverendmu veritctovi najmencj desat’ (10) Pracovnych dni PSS
vykonania predgasnej splétky, v ktory sa mé pred&asnd spldtka uskutoénit,, pnkinl."
veritel’ nebude vyslovne stihlasit’ inak; a

#bTovoOl'né vypovedanie Uvern

Sisnemoéze vypovedat poskytnutie Ziadneho Uveru ani jeho &asti,

. ,L.'-;‘ “HE predasné splatenie
(iii)  DIznfk zaplatil pred ditom, kedy sa mé predEasné splétka uskutodnit' na Get ¥ -

veritel'a ndhradu Refinanénych nékladov kaZdého Veritel'a (ak vznikli) sko aj pi@
Veritel'av, ktorl sa zifastiujit na TranZi Zerpanej z Terminovaného (rvert &
predZasného splatenia TranZe vo vy3ke 2,00 percent z predZasne splatenej sumy-

ftdiasné splatenie Tranze z Terminovaného averu bude pouZité pomemne na predCasné

,Tm“h z Termfnovaného tveru A, Tranze z Termfinovaného twveru B a TranZe
~vaného \veru C,

m‘;ﬁ:": splatonio Trange z prisluiného Terminovaného dveru, ktoré nepostaluje na
fanZe ektudlne dlnej zprisludnébo Termlnovaného tveru, sa po vykonan!

eho 1 3
i ;g::lmm zapotita cproti doviedy nezaplatenym Splétkam prisluiného Terminovaného
OPa%nom porady jch splatnosti, poéniic poaslednou Splitkou.

Kazdé pred€asné splatenie TranZe z Terminovaného iveru podla tohto &ldnku 14
realizované k poslednému ditu Urokového obdobia vztahujiiceho sa na prislugni TranZ

Dobrovol'né pred¢asné splatenie — Mimoriadne podmienky na trhu, Dane, ZVi\ée“é
Ak

H 1‘1259550-8
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UROKOVE OBDOBIA

7.9 Rézne : Terminovany Gver
6) KaZzdé ozndmenie o pred¢asnom splatenf TranZe dorutené Poverenému veritelovi je neodvolaig

"Na ka¥di TranZu &erpanti z Terminovaného tveru sa vzfahujii po sebe nasledujiice Urokové
Povereny veritel’ bude o doru&enf takéhoto ozndmenia bezodkladne informovat’ kazdého Veritelly

obdobia.

(b) KaZzdé predZasné splatenie TranZe podla tohto &lanku 7 (Predéasné splatenie a vypovedanie
musf{ byt realizované spolu s irokom z pred¥asne splatenej TranZe. S vynimkou povinnosti zag
nahradu Refinanénych nakladov (ak vznikmi) a povinnosti uhradit’ poplatok z predasného sply

Tran%e z Terminovaného viveru podla &lanku 7.4(a)(iii) nie je s predéasnym splatenim sy}
povinnost’ platit’ Ziadnu pokutu ani poplatok.

S vynimkami uvedenymi v odseku (c) ni$ie, Urokové obdobie pre ka¥di TranZu &erpani z
Terminovaného tveru je i mesiace.

Prvé Urokové obdobie kaZdej TranZe terpanej z Torminovaného tveru zadina jej Difom &erpania
-tranze a kon¢{ posicdnym dfiom kalenddmeho Stvrtroka, v ktorom nasta) Deit ¢erpania tranze. Kazdé
nasledujtice Urokové obdobie TranZs erpanej z Terminovaného tveru zatina ckemihom uplynutia

(c)  Poskytnutie Uvern nemoZno vypovedat’ a ¥iadnu Tran¥u preddasne splatit’ inak, ako v sfily bezprostredne predchidzajiceho Urokového obdobia.

t iami tejto Zmluvy. .
PRIREEmTEE Sy Kaid8 TranZa Cerpand z Terminovandho Gveru A sa uplynutim jej prvého Urokového obdobia
skonsoliduje so vietkymi TranZami z Terminovaného fiveru A predtym Serpanymi tek, 2e sa podnic
tymto didom budi vietky povaZovet' za jednu erpanii a dlZnt TranZu,

d Ziadna &ast’ Uverového limitu zru¥eného v dosledku aplného alebo &iasto&ného zaniku U
nemdZe byt nasledne obnovena.

o Kadk Tran?a Zerpané z Termlnovaného Gveru B sa uplynutim jej prvého Urokového obdobia
askansoliduje so viaetkymi TranZami z Terminovaného tiveru B predtym &erpanymi tak, Ze ss poénic
tymto dilom budii v3otky povaZovat' za jednu Eerpani a d1ZnG TrenZu.

(e) Predtasne splatené peiiazné prostriedky poskytnuté z Terminovaného tiveru nemézu byt o n
¢erpané ako Tranza,

® Pre odstrinenie pochybnosti, vypovedanfm ani zinikom Uveru alebo jeho &asti nedog _

vypovedi tejto Zmluvy ani k odstipeniu od tejto Zmluvy. Kaddh Tranda Cerpand z Terminovaného Gveru C sa uplynutim jej prvého Urokového obdobia

i skonsoliduje so vetkymi TranZami z Terminovaného Gveru C prediym &erpanymi tak, Ze sa poénic
& tymio difom budi victky povaZovat’ za jednu ¢erpant a diZni TranZu.

8. UROK

81 Vipolet iroku. 'f‘.;-'_‘ ‘ Ak by inak ("Jrokové obdobie kiorgjkol'vek TranZe z Terminovaného uveru kondilo po Konednom
: * dnj splah_msu Teorménovaného Gveru, bude automaticky skritené tak, aby skondilo v Koncény deii
Sadzba tiroku z Tran¥e z prisluiného Uveru na prisluiné Urokové obdobie bude stnfif #plstnosti Terminovaného tveru. ¢

Poverenym veritel'om ako percentuélna sadzba p.a. dané sti¢tom: ' N
i R!l\r(llvlngtwy€ aver

o

(a) EURIBORu; a

. " Kn2d TranZa terpand z Revolvingového tveru mé len jedno Urokové obdabie.
(b) Marze pre prisluiny Uver. :

" Dbtk si musl zvoli¢ dlzku Urokového obdabin pre Revolvingavy tver v Ziadosti.
8.2 Platenie iiroku

*I.tlkové obdobie pre kazdi TranZu Eerpani z Revolvingového tiveru je jeden, dva alebo tri mesiace;

S vynimkou pripadov, kde tito Zmluva vyslovne ustanovuje inak, Dlznik je ""lf H ka%dé Urokové obdobie musf byt' urlené tak, aby skonfilo najneskdr v Konelny dei
Spiatnasti,

Veritelom trok z ka¥dej TranZe v posledny def prislu§ného Urokového obdobia.

83  Urokz omebkania MIMORIADNE PODMIENKY NA TRHU
(a) Ak Dlznik nezaplati v&as &iastku splatnii podi'a ktoréhokol'vek Finandného dokumentil, 8
veritel' opravneny Dlznika vyzvat' na zaplatenie a Veritelia s opravneni itétovat’ Diel
omeskania z dlZnej Liastky odo diia jej splatnosti aZ do zaplatenia. nebudi existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBOR-u; alebo
(b) Urok z ometkania je splatny v sadzbe stanovenej Poverény’m veritefom ako sadzba °
vy3sia ako sadzbu, ktoré by bola splatna z diznej Eiastky, ak by této bola TranZou 2 Ex
tivers denominovanou v mene splatej a nezaplatenej Siastky. Pre tento 0%el jo PO
opravneny podla viestnej a nitim neobmedzenej (vahy urti¢ Urokové obdobia ¥ ¥
mesiacov a pre kaZdé Urokové obdobie urtit’ Defi stanovenia Grokovej sadzby.

najneskor v Deil stanovenia tirokovej sadzby Veritelia, ktorych podiel sadtu vysky istiny,
0 TOU sa ZiCastiiujii na vietkych diznych Tranziach a vietkych nederpanych &asti vietkych

Verovych limitov na celkovom site istiny vietkych dlinych Tran# a vietkych

#eorpanych emsti Uverovgch limitov je najmenej 25 percent oznémia Poverenému
thellov i

Vi, Z¢ jeho skuto¥né nfklady ma obstaranie zdrojov na medzibankovem trhu
Wji EURIBOR pru prisluiné Urokové obdobie,

84 Ozndmenie o irokovej sadzbe

Povereny verite! bude oznamovat' ka?dej dotknutej Zmluvnej strane urokovi 5% .
uréend podla tejto Zmluvy bez zbyto&ného odkladu po tom ako ju uréil.

oae jBT:1259550.8
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(b)

11,

11.1

(a)

(b)

(©)

(d

11.2

11.3

ZVYSENE NAKLADY

vikené niklady
Povereny veriteP o takejto situdcii bez zbytofného odkladu upovedom{ Dliniks. Pre odstr
pochybnosti, pokial’ viac ako jedna Referentnéd banka poskytne Poverenému veritel'ovi poty

vyaimkou pripadov vysiovne uvedenych v tomto &lénku 12, DiZnik je povinny zaplatit'
Gdsje, plati, Ze situdcia uvedens v odseku (i) predchédzajicej vety nenastala,

nancujiicej zmluvnej strane na poZiadanic tiastku ZvySenych ndkladov, ktoré s ddsledkom
ijatia novych privnych predpisov slebo zmeny existujicich pravaych predpisov alebo zmeny v

|
Po doru¥eni oznidmenia podla odseku (a) vy¥¥ie DlZnfkom, trokova sadzba z Casti Ty interpretacii alebo aplikdcii existujicich prévnych predpisov po dni uzavretia tejlo Zmluvy.

pripadajticej na dotknutého Veritel'a bude pre prislu$né Urokové obdobie stanovena Pove
veritel'om ako percentuélna sadzba p.a. dané si¢tom: ‘ YVyinimky

(i) Marze pre prisluiny Uver, z ktorého je Tran¥a poskytnuté, a . Dinik nie jo povinny zaplatit’ Eiastky ZvySenych nékladov v nasledujiicich pripadoch:
(ii) sadzby, ktorii dotknuty Veritel' oznédmil Poverenému veriteFovi ihned’ ako to bude pri = (a)
mo2né (aviak najneskdr v defl, kedy ma by¢ virok za dané Urokové obdobie splatmg) e
percentuélna sadzba pa. predstavujiica skutolné ndklady refinancovania dotiog
Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory si takyto Veritel' cd8vodnene zvolil. . (b)  ak Financujicej zmluvnej strane vznikli Zvy¥ené néklady vylune v désledku porugenia jej

I povinnosti vyplyvajlicej jej z platného prévneho predpisu.

ak Financujicej zmluvnej strane boli Zvysené néklady nahradené podla iného &lanku tejto
Zmluvy; alebo

DANE A POPLATKY ¥

& Ozndmenie
Zvysenie platby z dévodu Dane
" Financujiica zmluvné4 strana je povinna DlZnfkovi oznamit’ bez zbyto&ného odkladu okolnosti, ktoré

oddvodiiuji uplatnenie naroku Financujiicej zmluvnej strany podla tohto &lanku 12 a ak je jej
znéma, tak aj &iastku tohto néroku.

Dlznik je povinny vykonat' kazdd platbu podl'a kaZdého Finan&ného dokumentu bez Datiove;j
s vynimkou pripadu, ak je Datiové ardZka poZzadované platnymi pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Financujlica zmluvna strana dozvie, Ze Dlznfk mé& povinnost’ uloZen prl SPOSOB PLATENIA
predpisom vykonat’ Datiovii zraZku alebo Ze doSlo k zmene sadzby podl'a ktorej sa DatiovA #
vypotita, musia o tom bez zbyto&ného odkladu informovat’ ostatné Zmluvné strany. Miesto

_ﬁmu pripadov ak by nicktory Finandny dokument ustanovoval povinnost' vykonat' platbu

i & p'lalba knidou‘Zmlanou stranoy podin kaZdého Finandného dokumentu musi byt
;' uﬁ.. na uet prislulnej op{:évncnej Zmluvnej strany, ktorého idaje boli prislunej dotknutej
‘ livac) strane naposledy (najneskér viak pit Pracovnych dnl pred ditom splatnosti prislunej
IBY) oznimené opravnenou Zmluvaoy stranou.

Ak je Diznikovi uloZené pravnym predpisom povinnost’ vykonat’ Daiiovii zréZku, DIZnik musi: f\
|

) vykonat platbu Datiovej zrédZky v lehote vyZadovanej prisluinym pradvnym predpisoii

(ii) vykonat’ platbu Financujiicej zmluvnej strane tak, Ze tato platba bude zvySené o takii#
ktora zabezped{, aby Financujica zmluvné strana dostala aj po vykonani Daiiovej!
platbu v takej vyske, v akej by ju bola byvala dostala v pripade, ak by platny prévn
neukladal DlZnikovi povinnost’ vykonat Daifovii zréZku.

_i;:: imkou podFa nasledujiceho odseku (b),
StSieho dokumentu musi byt
SPItNos prisiuinej platby,

kaZda platba kazdou Zmluvnou stranou podl'a kazdého

DlZnik je povinny dorudit’ Financujiicej zmluvnej strane d6ékaz vo forme a s obsahom P ija uhradenA na Get prislusnej oprévnene; Zmluvnej strany valutou

pre prislu¥ni Financujiicu zmluvni stranu o tom, Ze Dailové zrdZka bola riadne uskufo ;,,
prisludny daiiovy orgén dostal platbu Datfovej zra?ky, a to najneskér do 30 dnf oda die:
platba Datiovej zrazky stala splatnou.

2 Prediasncj sp

Poplatky -85 litky TranZe z Term{novaného fivery, iirokn z Terminovaného tvers, troki z
¥ sivislostj !

o b 8 Terminovanym 1 : z y

Dlznik je povinny zaplatit’ alebo nahradit’ Financujicej zmluvne;j strane (ak sa Financuj= g inutie Tragze Tcnnh(:om]: Ti?:r!:’ Xo p:];;(': ﬁaggpr;:e; g3 ";ﬂmych PT.OSlﬂedkOV.
strana rozhodla vykonat' platbu namiesto DI2nfka) &iastku ks2dého preukézatefne VX5 Prostriadkoy na cerpanie Terminovand o ‘:iveru A) :. | !k (Pop .‘?’0" 2a pripr a"f"?ﬂ‘lz
poplatku ka¥dého druhu, ktory je alebo sa stane splatnym v sdvislosti s uzavretim, P Ma poskytnutie Trande z Terminovaného l'lveru, % l;:dl"; zéalﬁl:::lltﬁng’f;o?;’pe? afzrlltyc

Z i y : . oplatok x
vymiéhanimiiazdehojziFinancnychidoigmiemon: Pefiainych prosiriedkov na Cerpanie Terminovaného tiveru B)) a Polﬁa‘:ku 2Z
ok zg ycfh Prostriedkov na poskytnutie TranZo z Terminovaného tivery C podra &lanku
3 ok mf L};‘"""""r pehatnych prostriedkov na cerpanie Terminovaného tveru C))
KaZdi &iastke splaind Financujlcej zmluvnej strane podfa Finan&nych dokumeti Ak Pdalusn:' nz; ferpame lenn-inov.ané'ho uveru vcdenom.u Povereného veritePa nebol
poplatkov ka2dej Financujiicej zmluvnej strany a néhrady jej vydavkov) je v tejtf_i et ng ieJ ::: ;g;}f:::}:g"ﬁ vemg.l J:’k v deft Splfl't“%h prisludnej platby oprivneny
bez dane z pridanej hodnoty, ktord mb%e byt splatng v savisiosti s platbou takej & veru Ciastkou rovnajiicou sa vydke prisluinej platby a
1akéto Dail splatn, Dlnik je povinny zaplatit Financujicej zmmluvnej strane okrem #5858

splatnej podla Finan&nych dokumentov aj prisluind tiastku takejto Dane.

v;':j):’ zabezpetit, t}by najneskdr do 11:00 hod. v ded splatnosti prisluinej platby splatnej
a8 kaZdého Finantného dokumentu v siivislosti 8 Terminovanym tverom (vritane

Daii z pridanej hodnoty

“11250550 4
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(©)

(d

13.3

134

13.5

Clastotné platby

Ak Dlnlk vykond platbu vo vyske, ktor4 nie je dostatotn4 na uspokojenie jeho splatného zaviizky
podla Finan&néhe dokumentu v celosti, Povereny veritel Pouzije takato platbu bez ohladu na
dispozitivne ustanovenia pravaych predpisov alebo uréenie zo strany DlZnika vyluéne v sulade s
ustanovenim tohto &lanku 13.6.

3 j platby splatngj
tatnosti prisiusnej plat

P j r do 11:00 hod. v dedl sp : om tverom (vratane
Diznik povinny zabezpelil ’Ft}by 'é?:tf:kgokumenm v savislosti stvoler‘\)%s;‘yg!zv:}‘:o At
D D ] slithy Trte 1 Rovovingovdho vor i 22 pripraverost._pebamsch
spldllycs proscescd %Elosti s Revalvingovym iverom & popiet dfa &lépku 21.4 (Poplatok 1a
A suv; tnutie Trande z Revolvingového “mopt(;wru)) kreditny zostatok na Utis
proslriedkovr_ n:ﬁ;’;:ﬁ;, prosiriedkov na derpanie Revo?:ni iteTa nebot nizi ako vy&ka pr!slu&n?j
pripravenost per iveru vedenom u Povesencho ; zatezit Utet na terpani
na &erpanie ravo'lwng'ovlfl}ﬂ :v:eﬁ Spling sti prislusng p\alb)'l oprlivnen)r'i z[iat' tiastku rovnajlicu s
s Pover; = verrtltt:iaizcou rovnajiicou sa vySke prisluinej platby & prip
revolvingového uve

Poradie pouZitia platby podl'a odseku (a) vy$3ie bude nasledujuce:

V Prvom rade, na ihradu neuhradenych poplatkov a néhrad vydavkov Povereného veritel'a
podPa Finanénych dokumentoy;

v druhom rade, na ihradu Pro Rata podielov neuhradenych poplatkov a néhrad vydavkoy
Veritel'ov podla Finan&nych dokumentov;

v tretom rade, na thradu Pro Rata podielov neuhradeného troku z omedkania Veritel'oy
podla Finanénych dokumentov;

vo Stvrtom rade,

na thradu Pro Rata podielov neuhradeného troku Veritel
. . Finanénych dokume
a viethyel
i v odsekoch (b) &% (d) vyllie bude za predpokladu vykonao:
edenych v O
Y pdpﬂdmh LV

onov U v ‘ov podl’a
1 ntov, iného ako tiroku uvedeného v odseku (iii) vyssie;
ﬁ {
' ““;“ﬁ i o P‘Wm"?ﬂ | platom rade, na dhradu Pro Rata podielov nevhradene; istiny podl'a Fin n¢nych
edenych uvcdenf(ch v odsekoch (b) a:ﬂ(;i} v{ﬁﬁ}:e %rs gt gnej e e ; n » | e |
e i - orinisania Siastky rovaajuce e W\ v
homy pripisai ky k b

hraden(t DUnfkom okami vy
t'llé:: Povereného veritela. dokumento

v Blestom rade, na dhradu Pro Rata podiclov inej neubradenci tiastky diznej podia
Finan&aych dokumentov,
Mena

y 1

iﬂﬂk,
( )

) " Zablokovanic peaZngch prostriedkoy

: i torej sa : R

» yvkonana v mene, v ktorej je denominované &iastka, z ktore) : Rastane Pripad porufenia zmlu’{)' a "lokml Pripad

(b) platba droku musf{ byt vy ey uvud strana m4 pravo pozastayit’ pravo Di2nlka
platf; 982 Diinika vedoného prisiudnoy

oil u Financujicou zmluvnou sanon, ato a% do celkovej vyXky

oty |a!nll.ej istiny vﬁ?tkych TranZi, firokov, tirokoy z omeskania, poplatkov & vydavkov a vietkych

. ?la?t()k dnych D IZnfkom Financujicim zmluvnysm strandm na zéklade alebo v stivislost; s

erymi dokumentmi (dalej v tomto &ldaky 13.7 len Zablokované pefiaZné prostriedicy).

] A ctljl'lce z:n.xluvné strany sa dohodli (3 ¢tm Dinfk vysiovne a neodvolatel:
Pﬂwod‘ &Zur:umiabc@eanln na zéklade Zilosnej zmluvy na pohfadévky v a doruen( Intrukcie

privo zaslat’ katdsj Financujiicej zmluvnej strane v pripade,
. P l:dx:’;.m:trva’mn Pripad porusenia zmluvy), se prislulna Financujiica zmlu

dpisy P '

. ahy, v akom to privae prodpisy B o

dii, %2, v maximélnom rozsii i Financujucey ZMEE
Zmluvné St;a"yﬁmﬁompocuae akikofvek jeho pohfadévk Vot TRl Rl i, i
vyluﬁiu juiclt:;lcx‘:ic:vek pohfadivke Financujiice] zimluvne) strany

oprotl al

dokumentov.

porudienia zmluvy pretrviva kazdd Financujica

)
.‘ l
k b
y

i) {slugnom Finamk
latku mus{ by€ vykonana v mene, v ktorej je poplatok v pr
d platba poplatk ‘
@ dokumente vyjadreny; &

konana v EUR.
) kazda ina platba podl'a Finantného dokumentu musi byt vy
(e

1c sihiasl), ze po
Z4kaz zapotitania

Vieobecné ustanovenie o splatnosti

(hlo P
tdva splatnou, takh ¥
iej ¢, kedy sa pohl'addvka stava 8 e
d dokumente nie je uveden’, i o
{Ak V;J tFan ini?ir;ox?;jneskér do troch Pracovnych dnf odo dfia dorule vyzvy
e spla _
Jprislu§nej opravnenej osoby.

I na prevad, pritom dorutentm Indtrukcie na
%80y Dlinika vedenych takouto Financujiicou 2mluvnay stranou
2 ° 1A Glet Paverengh,

- 0 veritel'a splatné a zanikaji vietky prevodné p
la; InStrukcie Diznfka tykajy o l

ce sa nakladania s takymito pedaZnin

prevod sa stdvaji
v rozsabu, v akom

rlkazy, oprdvnenia,
ni prostriedkami na

e BT:125055
0.8 »




I; 9 Obnovenie zdviizku

. Ak by dolo k zaplateniu akejkofvek ginstky di¥ne; Y
138 Prijatie plnenia z konkurzu na Kvalifikovani spriaznenii pohP'adaviu | ?;dﬂﬂkom g Financujica zmluvna strang bl;ym;f:mzs]t(’kl’;;g?: ?ili;vr::; ; Fri: ﬂélﬁﬂ)'mh A
’ _ & vydaf po jej prijati (i uz v dosledy ikomy alet L alebo komukofvek

(a) V pripade ak Povereny veritel’ prijme od spravcu v konkl'xrze prislu¥ného upa‘dcl.n akékglvc*:k Plnen povinnosti Finencujiicej zmiume_]es u-:n :ﬁ;or:;ama privromu dkonu alebo inak), v rozsahu tejto

na splnenie &iastok diznych Dlznfkom podl'a Finanénych dokumentov,. nie je povinny "YP,] . Ghredy ako keby k zaplateniy takejto Sinstky 'lcc]i1 OWJ: (VA Zévizok Diznika ng vykonanie take;

Veritelovi, ktory je veritelom Kvalifikovanej spriaznenej pohl’ad'évky Jehg ]PPO Ratla p9dlel L8 el ddtig

prijatom plneni v rozsahu v akom také.to plne.me P,overeny veritel' neprijal na spinenie 4 Pre odstranenie pochybnosti plati, 7e odsek i i

tiastotné spinenie jeho Kvalifikovanej spriaznenej pohl'adévky. g - strana uznala svoju povinnost vratit ﬁhra;u p(gzil;y i?:eﬁlazi;‘gﬁgir:pid% kae]:i ’ éF e

] § nazéklade sidneho alebo mi i i : > o <00 8% tato povinnost’ vznikla

(b)  Pro Rata podiel Veritela, ktory je veritefom Kvalifikovanej spriaznenej pohladavky na Plneni podg mostdneho zmieru uzavretého Financujicou zmluvnou stranou.

odseku (a) vy&Sie, ktory Povereny veritel’ takémuto veritePovi nevyplatil je Povereny veritel’ povigs  ZAVAZNE VYHLASENIA

rozdelit medzi ostatnych Veritelov podl'a ich Pro Rata podielov priom pre urenie ‘?h Pro Rig L

podielov sa Veritel, ktory je veritelom takejto Kvalifikovanej spriaznenej pohl'adévky a jeho poddll Vyhlssenia

na jednotlivych Cerpaniach ani jeho Uverové limity neber do dvahy. | §

Dlzntk potvrdzuje kazdej Financuj

. jlicej zmluvnej " ]
13.9 Plnenia od DiZnika pri plneni Reitrukturalizadného plénu Elinku 14 je pravdivé v deii uzavretia téjto Zn:/ll‘l]iijtrane, erkaisie goilcen uvedenych v tomto

. i
(a) Tento &lanok sa uplatni iba v pripade ak Dlznik podstipil re3trukturalizatné konanie, ktO.
vysledkom bol Restrukturalizalny plén a nedo$lo k uzavretiu prisluinych dodatkov k Finat

dokumentom podl'a &lanku 26.3 (Zmeny v sivislosti s Re§truknteralizadnym planom).

:,‘. Privny status
% Diinik je akciovou s

poloénostou pl istuii )
] lovenskej republiky. platne zaloZenou a existujicou podla pravnych predpisov
(b) Dlznik je povinny pri ka¥dej platbe urit’ pri kaZdej Financujticej zmluvnej strane, i je urlend &

Financujicej zmluvnej strane na splnenie jej Kvalifikovanej spriaznenej pohladévky M

Finannych dokumentov alebo inej pohladdvky podla Finaninych dokumentov (dale}
Nespriaznena pohPaddvka) .

DlZnik ma ri ; y
jetokfn riadne opravnenie vykonévat’ podnikatel’s

ka &innost, ktorg vykondva a vlastnit’ svoj

() Ak by v dosledku uréenia DlZnika podla odseku (b) vy$8ie do¥lo alebo malo djst’ k pha
zaviizkov DlZnika v silade s Restrukturalizetnym planom, Povereny veritel’ platby rozdeli!
Financujiice zmluvné strany v silade s uréenim DlZnika podl'a odseku (b) vysiie.

o al vietky sihlasy a podaikol vietky kroky
(d Ak ' i,
) Dlznik uréenie podla odseku (b) vysie nevykona alebo ho vykona &iastoéne;

(ii) by v ddsledku uréenia DlZnika podl'a odseku (b) vy3%ie dolo alebo malo ddjst’ A
zavizkov DlZnika v rozpore s Redtrukturaliza&nym planom; alebo

(i)  Povereny veritel' mé oddvodnend pochybuozr:f o tom, & by v déstedku urdenia DI M y?.j,m 1), kiord sg Po)tmbu:se; ::i?;{ ull:ony tretich 0s0b ( T
: odseku (b) vyiSie do¥lo alebo malo ddjsC k plneniu ZAvizkov Dli_nﬂm a tou a idinnostay 5 v i Osli & uzavretim kaZdého Transakénsho et
| Redtrukturalizanym plénom (napr. v dosledku toho, %e Relfrukturatizataf 8 ke

prislninej Easti neurdity);

! s Zaberpesoni
radi R nia na z&kl
Povereny veritel' rozdell prijatd platbu (alebo jej prislu¥ni fast’) tak, 2e sa najskér 50 klade kazd

i

Nespriaznené pohTadévky a a% po ich uspokojenl splatné Kvalifikované spriaznené poh*# - prévayv silade

¢ prisluSnej Zmluvy o zabezpeden| jo potrebné splnit’
S ZAVEzn gy

$ jej ustanoveniamj.

©) Bez ohl'adu na iné ustanovenie tejto Zmluvy, rozdelenie prijatej platby podla odsekd
Povereny veritel’ vykoné:

r = | ‘ dOkumentje platny a pre neho zaviizny.
Plinlks, kioré na sebs

=

L (i) medzi Financujice zmluvné strany vo vztahu k ich Nespriaznenym pohlsh
& podra ich podielov na splatnych Nespriaznenych pohl'adavkach; a prevzal v kazdom Transakenom dokumente, st vodi nemu

i (i)  medzi Financujice zmluvné strany vo vzfahu k ich Kvalifikovany® 3 Fatgn

pohladdvkam pomerne podla ich podielov na splatych Kvalifikovanych &
pohlPadavkach podl'a Finanénych dokumentov.

|
in
i

Aminmad AANRANAS PIT.ANENEEN O 42

! tkutodnosy, Ky
B0 7 « Ktord b ¥
™ TRunsakentio dojcumenty, vypevede o 0700 (Oktem Dizalka), kiord je

at’ alebo inak ukongit akykol'vek Transakeny
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: konania (vratane sidneho, rozhodcov
‘ i ane ! s ského a spré i
Diznika nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznifrI;"rd‘g;ilclio sl inchl, ek byiskopElife

dokument alebo od neho odstapit na zéklade ustanoven{ prislusného Transak&ného dokumentu aif.:
platnych pravnych predpisov alebo prévo Ziadat néhradu ¥kody, firok z omedkania alebo §f: Zskon o verejnom obstarivani
podobné pinenie.
.V suvislosti s uzavretim Transak®ny
B : nych dokumento .
B Diznik konal v stlad idlami nentov a plnenim povinnostf i
| 4 ade 8 pravidlami a postupmi upravujiicimi verejné obst aré?;i‘i‘éki rr;:i ich ?il;(lade
: ) ane vsetkych

14.6 Vylt’léenie rozporu s inS'mi zéviizkami

e U tanoven{ zéko .

) 3 na &. 25/2006 Z. z. o verejnom Obstarévani, v znen{ neskorsi ; is
eskorSich p edp ov.

Uzavretie kazdého Transak&ného dokumentu Dlinikom a jeho plnenie povinnosti podla tal

Transak&ného dokumentu nie st v rozpore: : . Sprivnost’ informacll
i I

(a) so Ziadnym pravnym predpisom; . 1, Ka3dé informéicia predioZe .
| predioZzend Dlintkom, &i uZ prostredaictvom Povereného veritePa alebo inak

Fipancujicim zmluvny ivislosti
i voym straném v sivislosti s ktorymkol'vek Finan&nym dokumentom je spravna a

UL aeavdiva ku ditn, ktorym j j
peav orym jo datovant alebo (ak je to v informécii alebo v sivislosti s fiou vyslovne

(b)  so xiadnym z intenych predpisov a dokumentov [2Uniks; :
gvedené), ku diiu kedy bola prediozens.
3

(c) so ziadnym inym dokumentom, ktorym je Dlznfk viazany.

Dizatk neopom i i
pomenul predloif Poverenému veritelovi Ziadnu informéciu, kiorej predloZenie by

I spdsodilo, 2e ind informécia, Ktord b
J -: j i I c., r » Oh P i ; i j
B oo v skomkolvek podstatnon Ohtla,ve:,enému veritelovi predloZend, je nepravdivou aleho

J_‘udbd:né podklady

147 Vyladenie porufenia zmluvy

(a) Ziadne Poruenie zmluvy nepretrvava ani nebude spdsobené uzavretim Ziadneho z Tra 'sv':

dokumentov ani jeho plnenim povinnost, ktoré v fiom na seba prevzal. .
(b) Neexistuje Ziadna okolnost, ktora by spdsobovala porusenie povinnosti Dlinika vyply Al Y
iného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou takym sposobom, Ze by to mohlo mat’ Podd
nepriaznivy dopad.

faktické informéci - y
cie uvedené v PredbeZnych podkladoch st spravne a pravdivé ku ditu

kg -« .
iKorym jo prisludnd informécia datovana

e I eb . Y cr

B et ko dii Koty bol predlo;e : ; (ak je to v informécii alebo v savislosti s fdou

14.8 Uétovna zavierka

; , 1l
! (a) Uttovna zévierka DlZnika naposledy dorutena Poverenému veritel'ovi (ktorou pre ods

pochybnostf je ku ditu uzavretia tejto Zmluvy Pdvodné a¥tovné zévierka):

‘ » -

#etky vyjadrenia zdmerov uvedené v Predbezn

il . red ych i

wwmvere, i s pine oddvodnené a redlne uskutog:hell)’:gmdoch Pl R R R

finundné projekcie a i : ;
| i a in¢ finantné informécic uvedend v Predbefnych podkladoch boli

6] bola pripravena v silade s Ugtovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikovit ?Pfﬂvmfch historickych finandaych idajov alebo v¢hradne od6vodnenych
enyc

celého Gétovného obdobia, za ktoré bola pripravena;

(i)  poskytuje verny a pravdivy obraz o skuto¥nostiach, ktoré sii predmetom adtovnichy

3 y‘ch Odkl d al . "
: podkladoch nie je opomenuté Ziadna informécin, ktorej uvedenie by s ; .
a 0 jeho finantnej situécii ku dfiu, ku ktorému bola vyhotovena. sposobilo, Ze ind

v nich uvedens j '
4o nepravdivou alebo iv
AWM pre rozh : ; zavidzajico ko
P odovanie veritela v postaven| obdobnomupos‘t::e:ziu t\!}t;E:F:v o

88, ku ktorému boli Prodt
Genicnens, 1y Spﬁ::obr:[g,bezlé mklady vyhotovené nenastala Ziadna skutoSnost, ktord, ak by

Baiicon v akombolvek lniu Omol;\;:';‘kdmfonnéf:iu v nich uvedend je nepra‘;divou 2lebg
S postaveniu Veritelov, ade ddleZitom pre rozhodovanie veritel'a v postaveni

(b) Uttovné vykazy DiZnika naposledy dorutené Poverenému veritelovi:
i) boli pripravené v silade s Udtovnymi predpismi;

(i) poskytuji verny a pravdivy obraz 0 skuto&nostiach, ktoré si1 predmetom udto
a o jeho finan&nej situdcii ku ditu, ku ktorému bol kazdy z nich vyhotoveny-

thie zivizl oy
149 Ziadna podstatnd negativna zmena pei Y zdvitzok D
- ' , lnlka vyplyvajici z Finandny .

Odo dita, ku ktorému bola vyhotovena Povodna a&ovna zévierka, nedo¥lo ku L i) “k(? postavenie jcho ak;:mg;h kdOl.(m,“emo"’ jrii postavenie aspoii
negatfvnej zmene VO finanénej alebo podnikatel'skej situdcii Diznika alebo jeho vyhli Wané pmda nepodriadenych pedaZnych zévizk ve ln’yc'h siasnych a  buddcich
ﬂ | R fostne na zaklade zdkona, OV, s vynimkou zavézkov, ktoré si
i 14.10 Spory
(a)  Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sidneho, rozhodcoVs ‘,u

konania), ktoré by mohli, ak by skongili pre DlZnika nepriaznivo, mat’ Podstatny AFFE

—c—

OPrévneny
& Vykona (
t kaZdt platbu podra kazdého Finan&ného dokumentu, bez Datiovei
) )

(b) Dlznikovi nebolo dorutené ¥iadne podanie ani DiZnfk nevykonal Ziadne pod”‘” ¢

navrhu na zatatie konania, podanie névrhu na zatatie konania) v rdmei akéhoks

45
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14.16

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

®

®
14.17

(a)

(b)

(c)

(d)

14.18

14.19
(a)
®)

0040911-0000016 BT:1259550.8 48

(i) Zabezpetenia zriadeného s predchédzajiicim pfsomnym sihlasom Vigsinovych veritel'ov.

!

) Zabezpefenie

Solventnost’
. ZabezpeCenie zriadené kazdym Doklad j v

DIznik nie je v Gpadku ani nemdZe byt povaZovany za platabne neschopného alebo predizas b Y BECoRAbSzpeteniSipinyuwiporad

ttely akéhokolvek pravneho predpisu, ktory sa na neho vzt'shuje. 4§ Finanény dlh

Diznlk nevyhlésil ani neuznal voti svojmu veritelovi ani Ziadnej inej osobe svoju nesd

§ vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZ$ie, Diznik n [ Ziad i 5sobi
e ol T ) euzavrel Ziadnu transakciu, ktord sposobila

alebo mdZe sposobit’ alebo umoznit vznik Finan&ného dlhu DiZnika.

Dlznik nevyhlésil zastavenie platieb ani umysel zastavit’ platby veritePom. Odsek () vy3sie sa nevztahuje na nasledujtice pripady:
Di2nik nezalal rokovanie s jednym alebo viacerymi veritelmi o akejkol'vek zmene ¢

y i transakcie, z ktorych méze vzniknit Finanény dlh i y :
dohodnutej doby splatnosti svojho dlhu. . s

§ (i) Existujici finanény dih;
Hodnota majetku DiZnika nie je niZ8ia ako vy¥ka jeho zdvéizkov (bez ohl'adu na to &i s¥ spl

nie a vratane podmienenych zavizkov). ' ‘ (i) ansakcie uzavreté's predchddzajiicim pisomnym sithlasom V#&&inovych veritel'ov.

i@ Notirska zdpisnica, uznanie dlhu a zmenka
Dl#nika.

$' S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZ¥ie, Dlznik:
Ziaden sid nezatal ¥iadne konanie o zrulenie Dl#nika. 8

- nie je osobou povinnou podl’a Ziadnej Notéarskej zépisnice;
Zadatie konkurzného, re¥trukturallza¥ného alebo podobného konania, alebo Hkvidie

s neuznal Ziaden svoj dlh formou Notérskej zdpisnice;
Diznik nepodal névrh na vyhlésenie konkurzu na svoj majetok, ani na svoju retrukturslizi

zalatie akéhokol'vek konania s podobnymi W&inkami alebo vyvolaného podobnymi di ziaden svoj dlh neuznal formou pisomného vyhlésenia o uznanf dlhu podla § 558
Ziadnej krajine. Obtianskeho zikonnika s tradne osved&enym podpisom o0séb konajiicich za DlZnika;

Nedoslo k zasadnutiu tatutdrneho ani iného organu DlZnika (alebo k jeho rozhodovanit
alebo podobnému rozhodnutiu) za u¥elom prerokovania ndvrhu na podanie ndvrhu na
konkurzu na majetok DInika, ani na redtrukturalizéciu DI¥nfka, ani na zalatie akéhokol¥
s podobnymi u¢inkami alebo vyvolaného podobnymi dévodmi v Ziadnej krajine.

(i)izden svoj dlh neuznal formou pisomného vyhlésenia o uznan{ zévizku podla § 323
chodného zakonnika s tiradne osvedenym podpisom os6b konajticich za D1#nika;

fievystavil, ani neavaloval akikol'vek vlastnii alebo cudziu zmenku, ani blankozmenku, ani

| neudelil vypliiovacie pravo k akejkol'vek bi k
Nedoglo k zasadnutiu §tatutdmeho alebo iného orgénu Dl#nika (alebo k jeho rozig ! ek

rollam alebo podobnému rozhodnutiu) za i¢elom prerokovania navrhu na zrusenie alebo
Dlznika. ’

NedoSlo k ustanoveniu dofasného sprivcy, niteného spraveu alebo akejkolvek ‘ll‘
preberie vietky alebo dast’ pravomoci Statutdmeho orginu Di2nfka.

Kontrola Exixflljﬁeu bln.nkomenku a kazdii Existujlicu dohodu o vypliiovacom préve a to fen
= oo L rN . - ho S kym nezanikol prisiugny Existujici
Ku din uzavretia tejto Zmluvy je jedinym akciondr a Oviddajiicou osobou DI ‘ystaveriy;

finan¢ny dih, vo vztahu ku ktorému bola
republika.

80D Vykonany . . ,
Majetok 1 any s predchidzajicim pisomnym sihlasom V&&§inovych veritel'ov.

Dlznik je vylué¢nym vlastnikom vSetkého svojho majetku.

ikcioy okamZitej splatnosti vietky

Ziadny majetok Dl¥nika nie je zata¥eny %iadnym Zabezpe&enim ani inym prévoms mentov spolu s tirokom a2 do K ch pefiaznjch prostriedkov diznych na zdklade

nimkou: Pri 3 uneén_ého diia splatnosti vypo&itanym podla &lénku
vy 2 fl:‘i“ lfﬂfu-i‘t;:l:(a im!ugy}, vyhlnsu_ ije, Ee nie je osobou, ktord by mala osobitny
(i) Existujiceho zabezpedenia; ankich ku ktorejkolvek Financujicej zmluvnej strane,

(ii) Zabezpedenia zriadeného na zAklade Dokladov o zabezpeleni; a
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(b) Pri vykonani kazdej platby podl'a kazdého Finan¢ného dokumentu DIZnik pouZije vyhradne finag 3
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom. |
©) Di#nik uzatvara kaZzdy Finanény dokument vo vlastnom mene a na svoj vlastny ulet. *
14.24 Centrum hlavnych zdujmov
Centrum hlavnych zaujmov DlZnika je na izemf Slovenskej republiky a DiZnik neméa Prevad
na uzemf{ Ziadnej inej krajiny. :
14.25 Zopakovanie vyhlaseni |
!
(a) Ka2dé z vyhlésenl uvedenych v tomta Eldnku 14 sa bude povaZovat za zopakované DiZnlkon 5 :
doruenia ka%dej Ziadosti Poverenému veritelovi a vidy v prvy dett kadého Urokového obdobil
(b) Plati, Ze kaZdym zopakovanim vyhldsenia podla odseku (a) vy$Sie DlZnik potvrdzuje . 5
Financujucej zmluvnej strane, %e vyhlasenie je pravdivé, pri¢om vyhlasenie sa vzt'ahuje na okel
existujiice v &ase jeho zopakovania. |
15. INFORMACNE POVINNOSTI
15.1  Uktovné zavierky a ii¢tovné vykazy
(a) Diznik je povinny dorudit’ Poverenému veritePovi v dostatoénom pote rovnopisov (alebo ki
sa rovnopisy nevyhotovujt), pre kazda Financujiicu zmluvni stranu:
@) svoju auditovanf individuélnu, a ak existuje povinnost’ konsolidécie, tak aj konsolié
riadnu ¢tovnil zavierku za kaZdé z jeho uétovnych obdobf; T
(ii) svoje priebeZné individualne uétovné vykazy za ka?dy kalendamy $tvrtrok.
(b) Kazdy z dokumentov podla odseku (a) vy3Sie musi byt dorueny Poverenému ve el
zbyto&ného odkladu po jeho vyhotoveni, aviak v kaZdom pripade najneskor:
() pokial’ ide o dokumenty uvedené v odseku (a)(i) vyssie, do 180 dni; a
(ii) pokial’ ide o dokumenty uvedené v odseku (a)(ii) vy3sie, do 45 dni;
od skon&enia prisluiného cbdobia, za ktoré sa vyhotovujh.
15.2 Forma attevnej zivierky a aétovngch vikazov

I

(a) DI2nfk je povinny zabezpetit', nby ka2dy z dokumentov podFa élénku 15.1(a) po!
pravdivy obraz o skuto&nostiach, ktoré si; predmetom jeho Gétavnictva a o jeho fil pEnoH
pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) ku diiu, ku ktorému bol vyhoto¥#s

(b) DiZnik je povinny Poverenému veriteFovi oznadmit’:
@) kaZzd zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje ktorykol'vek z ok
¢lanku 15.1(a);
(i)  dalie informéacie v takom rozsahu, aby umoznili vykonat' porovnanie ind!

Dlznika pred zmenou a po zmene. |
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- Ak protrviva Porusenie amly
predpokladov, iidajov alebo vypottov

' , Uda) pro hod
8o sihlasom VidSinovych veritefov na ndk!
®iovnéko odbomika na stanovenie hodna

phindstich (15) Pracovaych dnf odo diia i
verilefovi. Dlzntk je g

Whetky informacie, ktord tento maze po2adov,

;-..\.. it hodnotu prisiu¥nych finangny

e
L

#98 odstrdnenic pochybnostf idaje uvedené vo

Vyhldsenie o plneni zdviizkoy

Dlznik je povinny dorugit’ Poverenému veritel'ovi j 0
onSenia kezdébo Stodoomrpre T eritelovi vidy najneskor do uplynutia tridsiatich (30) dni od

a Vyhlésenie o plneni zévizkov.

Vyhlésenie o plnenl z4vizkov mus( byt pod

{
konat’ za DiZnika navonok podla pisané osobou o

; révnenou aj : =
jeho zékladnych d0kumentol\), . u alebo osobami opravnenymi

Vyhlésenie o plnen] zévszkov mus| obsahovar podrobné predp

vypocty pre hodnoty sledovanych finantnych ukazovatel

oklady, vychodiskové tidaje a presné
aobmedzenia).

'ov podl'n ¢lénky 16 (Finanéné ukazovatele

vy & ktorykolvek z Veritelov m4 pochybnost o sprévnosti

noty finannych ukazovatel'ov, méze Povereny veritef

) y verite]
ady Dﬁn.[lfﬂ (ktoré zn’ésa DIZnik) poverit' nezivislého
ty pristudnych f'man.énych ukazovatel'ov, & to v lehote
a Vyhldscaia o plnen! zivitzkoy Poverenému

povinny poskytniit' takto povercaému nezaviskému GStovnému odbornfkovi

kizovatefov. Ulohou nezavisiého Gétovného odbornike poverenéh y i

ych ukazovatelov (podfa toho &o b
' prisl ! ! : ude poZadované
Ym namietsjicim VeritcPom) v primeranej lehote urtenej Poverenym ve?'itel’o?rlw:o

Rhiasom VieSinovych veritel'ov. Takto stanoveny v
BOVRS D A, X . veny finan kazovatel £ :
Movany za konedny a z&vizny finangny ukuzointel-, Cay ukazovatel' bude Zmluvnymi stranami

g

: Vyhlésent o plaent
Vv o ) plaenl zAviizkov dorugengho Di
pre Veritefov, pre G¢ely posiidenia splnenia zdviizkov Di¥nlka plnit’ s]edova:é ﬁ:';ﬁ‘;f;

d| lan ;

: er:)"cpoé:;l algg‘: ;"mzf d:lkazot ovatele a obmedzenia), zévizné a Veritelia si oprivneni
)] Y, s

e rkimisins u prisiusngych finantnych ukazovatel ov podfa ¢lénku 16

SAmentc o porugent zmluvy

Y c ’ 3 .
Povinny pisomne oznamit’ Poverenému veritel

‘ > odidadu po tom, co g g | ovi, Ze do¥lo k Porugeniu zmluvy bez

crjle!’ovi na jeho po2iadanie vyhldsenie, ktoré mus! byt

a jeho zikladnych

00, ak preirvava, podrobné

=80 PoryXeni i i
: Zmluvy a opatreniach, ktoré boli podaiknuts na jeho népravu.

ehic o
=0 Watvorenf zmluvy alebo zmene zm| avy alebo Specifikacie

T

. Y 0208mit’ Poverenémuy veritelovi zémer alebo potrebu:
HI8L akakolyelc zmluvy (& plsomny,

88kenym dokumentom; Ustou alebo konkludentni), ktora by mala byt

£ alcykol i
" ofvek dodatok alebo inak sihlasit so 2menoy Transak&ného dokumentu;

iy : v« lrnsakéného dokumentu, ktoré prévo i leb
r, U podl'a Ztoknej zmluvy va priva a pohladavky zo zngiﬁv; aJ .
- Sonikolvak 50 & pecifikicii,

1
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Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi Slovenskej republiky &. 222/2013, v zneni jej

bezodkladne po vzniku zémeru alebo potreby, okrem pripadov ak by: neskor§ich zmien, pre regulované obdobie kalendarnych rokov 2012 az 2016.

(A) uzavretie prislunej zmluvy (i pisomnej, Gstnej alebo konkludentnej), ktora by mala,k‘._r, Identifikdcia klienta

Transak&énym dokumentom;

Dlznik je povinny na poZiadanie Financujiicej zmluvnej strany dorugit’ tejto Financujucej zmluvnej
strane akékol'vek dokumenty a d6kazy rozumne pozadované Financujicou zmluvnou stranou (¢i uz
pre fiu samotni, pre ini Financujicu zmluvna stranu, alebo pre pripadného nového Veritel'a) za
i¢elom splnenia povinnosti podla pravnych predpisov o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
&innosti ("know your customer") apreverenia, & DlZnik nie je osobou s osobitnym vztahom
v zmysle Zakona o bankéch k Financujucej zmluvnej strane alebo pripadnému novému Veritet'ovi.

(B) uzavretie prisiuiného dodatku alebo odstihlasenie zmeny Transak&ného dokumentu;

©) vzdanie sa svojho prava z akéhokol'vek Transakéného dokumentu, ktoré pravo je alelf
stane sigastou zalohu podl'a ZaloZnej zmluvy na prava a pohladavky zo zmliv; a

(D)  zmena ktorejkolvek zo Specifikacii,

Kazdy Veritel' je povinny na poZiadanie Povereného veritel'a poskytnit’ Poverenému veritel'ovi
akékol'vek dokumenty rozumne pozadované Poverenym veriteFom za G&elom splnenia povinnosti
podla pravnych predpisov o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej &innosti ("know your

fchuslogiatialebojNoviitechnalogialEldodand: customer") a preverenia, &i DlZnik nie je osobou s osobitnym vztahom v zmysle Zakona o bankéach

(b) Dlznik je povinny predloZit Poverenému veritelovi navrh kaZdej pisomnej zmluvy, dod
dohody, zmeny Specifikicie & vzdania sa préva uvedenych v odseku (a) vy¥sie alebo nimy iz o
navrhu kaZdej dstnej alebo konkludentnej zmluvy, dodatku, dohody, zmeny Speciﬁkécie,

spolu s prislu§nou informéciou neznesii odklad, méZe Povereny veritel' sihlasif’ so skrate
lehoty a% na tri Pracovné dni. |

(©) Dlznik je povinny dorugit’ Poverenému veriteFovi kdpiu kazdého Transak&éného doku
Poverenému veritelovi nebol predloZeny ku dilu uzavretia tejto Zmluvy, a to bez
odkladu po tom, ako bude takyto Transak&ny dokument uzavrety.

(b

15.6 Informacie o nakladoch a cenach tepla

Dlznik je povinny predkladat’ Poverenému veritel'ovi v dostato&nom po&te rovnopisov (# ¢
ak sa rovnopisy nevyhotovuji), pre kazdi Financujiicu zmluvna stranu: ‘

(a) kazdy navrh ceny tepla (vratane vetkych jeho priloh) na najblizSie nasleduj
obdobie v silade s ustanoveniami zikona €. 250/2012 Z.z. o regulacii ¥
odvetviach, v zneni neskorSich predpisov aprislunej vyhla§ky Uradu pre
sietovych odvetv{ Slovenskej republiky (ktorym pre reguladné obdobie Kaidiumd
2012 az 2016 je vyhliska Uradu pre reguléiciu sieCovych odvetvl Stovenske]®
222/2013, v zneni jej neskorSich zmien) a to v ase ked' je névrh ceny '
vietkych jeho priloh) predkladany Uradu pre reguliciu siefovych odvete
republiky;

(b)  vidy najneskér do desiatich (10) Pracovnych dni odo diia jeho vydania, cen®
vydané Uradom pre reguléiciu sietovych odvetvi Slovenske;j republiky v #¥¥8
ktoré je pre Dlznika na prisluiné obdobie zavizné a kaZzdii zmenu Vo V¥*=
rozhodnutf; a

(c) dokumenty (vritane victkych ich priloh) obeahujisce informécie o skutod yoll

vyrobu, distriblciu a dodévku tepla po skoneni ka2dého prisluiného regt
10 najneskdr do jedného mesiaca po ich predloen{ Uradu pre reguliol b
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k Poverenému veritel'ovi.

Rézne informacie

Dlznik je povinny dorucit’ Poverenému veritelovi:

koépie vsetkych podstamych dokumentov, ktoré doruduje svojim akcionarom alebo vietkym

svojim veritel'om alebo skupine svojich veritelov v ¢ase, kedy su zasielané ich ostatnych
prijemcom;

informacie o akomkol'vek existujuicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
sidneho, rozhodcovského a sprdvneho konania), ktoré by siviseli s Transakénym
dokumentom;

informéacie o akomkolvek existujucom spore alebo konani tykajucom sa Dlznika (vratane
sidneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skon&ili pre Dlznika

nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa
takéto informécie dozvedel,

kazda infqrméciu tykajicu sa niektorého Projektu, alebo plnenia jeho povinnosti podla
Transakénych dokumentov, alebo Jjeho finan¢ne;j situacie, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, €o ho o to Povereny veritel’ poziadal, vratane akejkol'vek informacie, ktori bude

Po"fl'en)" veritel' odévodnene pozadovat' za G¢elom kontroly plnenia povinnosti DlZnika
podla &lanku 17.16 (Platobny styk);

kazdt dal¥iu informéciu ohl'adom skuto&nosti alebo zmien, ktoré by mohli mat za nasledok

Podstatné zhorsenic finanznej situdcie Dltnika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, &o sa
takéto informacie dozvedel.

kontroly

€. povinny v dostatolnom Casovom predstihu pred tym ako ddjde k zmene kontroly nad
tto skuto¥nost' oznamil’ Veritelomn prostrednictvom Povereného veritela spolu s

& adanym diom, odkedy ma byt zmeng kontroly Dlznika Ginna.
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15.10 Vyplata dividend

3 M . dy
y 5ide k vyplateniu d1V1derA1'
sy v dostatotnom &asovom predstihu p’red tym, z‘i’ko idSOJ:)ileu 3 dggm’ i g G0t
D pOVlnn)”kZ tato skutognost oznamit Poverenemu ye}"l:e ov {)ate“é i D o
akCionéTOH} I311'1ililcllen’d aovyske dividend, ktoré maji byt Diznikom vyp
k vyplateniu

15.11 Pristup k jnformaciam

i i pné k vypottu
inny adu poskytniit vietky lnfoml.écle !mtre_eho Mine:
@  Diznik je povinny b‘fz zbyt?':ni\;too ;fnklluvy, ﬁmoznit‘ Poverenému vcf.ttei’ov;;;; j i g e

finanénych ukazovatelov P:ﬁme pristupu k jeha nistovaictvy, eVIdeI.lCIlt, r?:;pakmajctku o LI
e i“fOTf“ﬁC!ﬁm (;r ktoré mé alebo si mu k dispozici a do priesto g i ol
dokuymentom 2 mfm:mém' n;‘, osadovat za (Eclom preverc'ma. plnema.ipt:) s Sl
7 i:}?lvzfrgn:::l :prsvdivosti a spravnasti vyht]il?eu; ?n::g:;:é:t dl:) eI ol
e i éhokolvek prava podia
veritel'ovi, alebo uplatnenia 2k
i?l?lj:;‘;mov ktoré bude Veritel povaioval’zapotxebné.

i ¢ osoby budi
i 2ny Dlznika alebo nim poveren ;
. it, Ie amestnans R OB .. i1 dispozicii na stretnutié;
& . Ao Zab: ZE}‘: cllltc’),df: v Pracovné dni Poverenému venrterllc’)r\;i :/(efi]tz‘l)’om_
e t?elic;yi)t;t?c:sg:\;lzbo ina formu Kkonzultacie vyZadovane Povereny
telefonicky T
6. FINANCNE UKAZOVATELE A OBMEDZENIA
16.1 Definicie

(a)

(b)
©

tO

DSCR znamens finantny ukazovatel:

(a)

()

Otakiavana roénda EBITDA znamené finanény ukazovatel’:

() v stru¢nom vyjadren( vypoéitany nasledovnym spdsobom: Vr.26 -Vr. 19+Vr. 20+ Vr.
18 + zdpomy zosmatok riadku V r.21; a

(b) v slovnom vyjadreni: zisk Dlinfkn pred zdanealm, tirokmi & odpistai, vypoditany
nasfedovnym spdsobom: Vysledok hospodarenia z hospodéarskej tinnosti (V r.026) — Trzby
z predaja dlhodobého majetku a materiélu (V r.19) + Zostatkova cena predaného dlhodobého
majetku a materidlo (V r.20) + Odpisy aopravné polozky k dihodobému nehmotnému

a dlhodobému hmmotnému majetku (V r.18) + zdporny zostatok riadku Tvorba & zi¥lovanie
opravnych poloZiek k pohfaddvkam (V r.21),

’

vypotitany za prislusni &ast’ aktudlneho tctovného obdobia nasledovne:

EBITDA (za uzavrety polet kalenddmych mesiacov aktudlaeho G&tovného obdobia) / pocet
uplynutych kalenddmych mesiacov v uzavretej tasti aktudlneho @itovného obdobia * 12, pricom pod
i¢lovnym obdobim sa pre Géely tejto zmluvy rozumie kalendarny rok.

.o Veritelovi vyhotovit si kopie & Opatrenie znamené Opatrenio Ministerstva financii Slovenskej republiky z 31. marca 2003 &.
Dignik je povinny umoZnit 455/2003-92, oznémené v Zbierke zdkonov pod &. 123/2003 Z.z, ktorym sa ustanoviji
ihcou zmiuvnou stranot. i

podrobnosti o usporiadani, oznatovani a obsahovom vymedzen{ poloZick individualnej G&tovne)

podnikatel'ov UZtujicich v sistave podvojného G&tovnictva, v znen( neskorfich predpisov, vrilane
genia predpisu nahrddzajiceho uvedeny predpis.

vlf\stnélhm imania mamend finantny ukazovatel v sloviom vyjadreni vypolitany
Hledovnym spdsobom: [Vlastné imanie (S 1.067) / Vlastnd imanie a zévizky (S r.066)] * 100.
Sitlel celkového dihu k ofakavanej rofnej EBITDA zmamens finan&ny ukazovatel:

¥ strudtiom vyjadren|
Sr.102+Sr. 10] +

vvvvv

p

vypotitany nasledovaym spésobom: (Sr.119 +Sr. 120 + Sr. 117 +
splatnostou dlhgou ako 12 mesiacov,

__ ! ) + Dlhodobé zmenky na Ghradu (S r.101) + istine zAviizko
z FinanZnych leasingov) / Ofakavand rotnd EBITDA. ( e '

inan&ny ingov,
celkovej vysky splatok istiny Z Finan&nych leasing

5 8islo riadku v Sledovanom obdobf z tlativa Vykaz ziskov s strt v plaom rozsahu alebo
SEVAha v plnom rozsahu, schvilenych Ministerstvom financii SR.

19 + VI ‘jﬂmhu Dlnika za Sledované obdabie v silade s ustanoveniami Zékona o G¢tovnictve a
Ssobom: [(V | & 7.6 -Vr. * 1

: itany nasledovnym Sposo 39 + Cetkovh 8

: s"lﬁnimzzgfr!:;e;:)s\;ﬁof 1riad}:cu vr2l-Vra9 -V 156 )/ (Vr. 3 ,

vr.

p LR a Vv Sl

z tlativa Vykaz ziskav a strét v plnom hu aleb
¥ plrom rozsahy, Schvilenjch plnom rozsahu aiebo

St K o

i _ Tesby 2z predaja dihodobého I.'I\B_]c#ku a
z hospodarskej &innosti v if:a?éh01(;§;:dob2ho majetku amatcnéluu(:/m;fﬂ?‘)’(
O dci;?:io[:nému nehmotnému a dlhodobému }'lmomml:l‘adﬁvknm ;
a opravné polozky k dku Tvorba 8 zG&tovanie opravnych poloilfk k pc»Z e orindodd i
zhporny z“.)smt.k :nz‘\: Gnnosti spiatnd (V r.49) - Dait z!:rux'ngz: e o
e Z’Pl‘i_ll“OV ) 7 (Njékladové froky (V r.39) + Celkova ‘vl);) ”
Sp\iatn:ngl;;lsgzm obdobie, za ktoré sa DSCR vypoéiiava)] d
prisiu

2i : . | |
: - %:i‘::v a strit Dlintka 2 Sledované obdobie v silade s ustanoveniami Zakona o

€ Znamen4 zikon &. 431/2002 Z.z o udtovnictve, v znen! neskordich predpisov.
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16.2

(@

(b)

16.3

1 6'4

1605

17.

17.1

17.2
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Povolenia a siahlasy
. Diznlk musf zfskaf kazdg .
Vykladové idl4 - : povolenie, rozhodnutie, safitas X vui .
ykladové pravi .~.splnenie J?ho povinnost! podfa kazdého T;l:l::l’(éného ji vyladrenie, kioré maze byt potrebné na
Pre tikely vypo&tu hodnoty jednotlivych finan&nych ukazovatel'ov platf, Ze: kazdého Transakného s

iadiant dokumenty, ako aj zabezpet Umentu alebo na platnost’ a ginnesy
wiadrenie bolo stlo itinn a aby jeho posjni?e:xzcype it 2y takéto povolsnie, rozhodnute, sihias &

(i pokial’ nie je pri &fsle riadku Vykazuzisku a strat uvedené &fslo stlpca, ma sa za tq (ak boli uréons) boli st4le spluené.
Dodrziavanle privoych pred pisov

stlpec &.1,

Diinfk je povinny dodrs

it okial’ nie je pri &fsle riadku Stvahy uvedené &islo stipca, mé sa za to, %e je to § iavat i
@ p jep y pe a Jeto  Podstatny nepriaznivy do : Prévne predpisy aspofi v takom rozsahu, aby

(bezné Gtovné obdobie netto) ak sa jedna o polozku aktiv a stipec &.4 (beind ich poruenie nemalo
obdobie) ak sa jedn& o poloZku pasfv, ‘
- Postavenie zdvBzkov
(iii)  ak pocas platnosti tejto Zmluvy ddjde ku zmene skuto&nosti rozhodnych pre poudi
uvedenych skratiek a oznafeni (napr. tlativo Vykazu ziskov a strat, skratiek u
v Zakone o ultovnictve alebo Opatrenf), pouZijii sa pre ilely tohto bodu nové

skuto&nosti tak, aby bol dosiahnuty uel a zmysel sledovany pévodnym znes
&lanku.

Diznik jo povinny zab . £y

Pmmvenixspoﬁymvnmegf;r? ;i;:i)pmszl::::i’q 'Vyplyv?jﬁcoz e ol ol ittt
: e jej aky T .

:ﬁiﬁ;s:‘;‘;?ch 8 nepodriadenych pefiaZnych ai\-:ﬁ'z’rka:zc ]: o!'v-ek- mg S e buduclcl}

prednostne na ziklade zékona, » & vynimkou ziviizkov, ktoré si

Pre odstranenie pochybnosti: Zikaz poskytngt zabezpetenie

() + je znamienko s&itania. 're%n:;oby ’a:;’::ifgﬁ; v ?dscku (b) nizlie, Dnik nosmie zriadit' Zabezpetenie ani ing .
- It existonoiu Zabozpedenia ap ani me pravo
(i) - je znamienko odgitania. alebo budiici majetok aai davolip aby doé!g k g prévg tretej osoby, an svoj existujiici

riva trelej osoby k
(iiiy  /je znamienko delenia.

Odsek (a) vy¥tio sa nevztahuje na nesledujice pripady:

(iv)  * je znamienko nasobenia.

Zabezpelenie zrindens ‘
" kazdym Dokladom o zabezpedon;

= (i) Existujtice zabezpedenie;

DlZnik je povinny zabezpetit', aby jeho DSCR k poslednému ditu Ziadneho Sledovag (i
i i) Zabezpotenie vo f
o

nebolo niZ¥ie nez 120%.

Podiel vlastného imania rl?i;::z:tli t'fl)zltlg/{kl: c?l:abo akejkolvek povinnosti Dﬁﬁﬁu vypgi;xvé‘el;;::e jkejlzﬁcklﬁvﬁzkovaj
olvek dokum Z pravnyc) predpi
Dlznik je povinny zabezpetit, aby jeho Podiel vlastného imania v Ziaden moment nebo Zabezp ontt, kiory je pre Diznika zavilzny); ale i i
% elenie zriadoné s "
konajiceho na zikig predchidzsjicim Pisomnym s}
de g A=A asom Povereného |
Celkovy dlh k Otakivanej roénej EBITDA Uhiasu Vittinovyel veritefov .,

DIznfk je povinny zabezpetit, aby jeho Podiel celkového dlhu k O¥akéavanej

poslednému ditu Ziadneho Sledovaného obdobia nebol vyXsi ako 7. Dakladat' so svojiy majetkom takym spésobo
Opétovne nadobuduuty; ani 000m, Ze by majetok, g ktorym naklada, mohol byt
VSEOBECNE POVINNOSTI )
nﬂklﬂ,dnt‘ §o

Vieobecné ustanovenia svollm  majetkom, ktorym gq

H pohl’adﬁy vrd .
mmpcu pohfia ch zrnenkaml) tak, %o na fin °Xistuj Ky (vratane pohl'adévok

. ¢ splitny posti .
Dlznik je povinny dodrZat’ povinnosti uvedené v tomto &lanku 17. thivky, Y Postih ako na prevodeu &

PABlognym ekonomickym Gelom

Dodrianie tifelu poutitia Uveru 5 “€ho dihy ekejkolvek aiby: uzvretia prislusnej transakcie Je vznik alebo zabezpedenie

DlZnik je povinny dodrZiavat’ ii€el pouZitia kaZdej TranZe podl'a &lanku 3 (Ucel).





